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GB DESCRIPTION

Pusher

Feeder tube

Transparent lid

Stainless steel strainer with titanium coating
Upper body

Juice spout

Motor unit

ON/OFF Button

Cake Girill

CoNoTRWDNE

CZ POPIS

Posunovac

Hrdlo pro nalozeni plodu
Priihledné viko

Horni ¢ast télesa spotrebice
Vylévaci hubicka pro Stavu
Téleso spotiebice

Tlagitko Zapnout/Vypnout.
MFizka pro dfen

CoNoOR~LWNE

UA onuc

LLItoBxaneHuk

opnosuHa Ans nogadi NPoAyKTiB
[po3opa kpuLika

PR

MOKPUTTSAM.

BepxHsa yactuHa kopnyca
3NMBHUI HOCKK ANSA COKY
Kopnyc

KHonka yBiMK./BUMK.
Pewwitka ons makyxm

NGO

EST KIRJELDUS

Toukur

Ettes66tmistoru

Labipaistev kaas

Roostevabast terasest soel titaanist kattega.
Korpuse ulemine osa

Tila mahla valamiseks

Korpus

SISSE/VALJA nupp

Jaakide rest

CoNOORWDNE

LT APRASYMAS

Stamiklis

Produkty jkrovimo anga
Skaidrus dangtelis

VirSutiné korpuso dalis
Snapelis sultims iSpilti
Korpusas

Jjung. / i8jung. mygtukas
ISspaudy grotelés

NP

KZ CUNATTAMA

WTepriw

©Himaepai Tueyre apHanfaH Kbinta
Mengip kaknak

TuTtaH xanaTblnfaH kabaTbl 6ap TOT 6GacnanTbIH
6onaTTaH XacarnfaH TopJibl Cy3ri
TynfaHbIH XoFapfbl Genimi

LWbIpbiH aFbi3yFa apHanfaH TYMCbIKLIA
Tynfa

Kocy/ewipy TyimeLwuiri

>Komra apHarnfaH Top

PoNPE

Ce~NO O
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Specialni filtr z nerezové oceli s titanovym povrchem

CityacTui inbTp i3 Heip)aBitodoi cTani 3 TMTaHOBUM

Tinklinis filtras i$ nerddijancio plieno su titanine danga
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RUS YCTPONCTBO U3OENUA
Tonkatenb

opnoBuHa ons 3arpysku NpoaykToB
Mpo3payHas Kpbilka

CeTyaTbill hunbTp U3 HEPXKaBEKOLEN CTanu ¢ TUTAHOBLIM
NOKpbITUEM

BepxHsis yacTtb kopnyca

CnnBHOWM HOCKK ANs coka

Kopnyc

KHonka BKn./BbIKI.

PeweTtka onsa xmbixa

rPwbdE

©Co~No ;g

BG ONMUCAHUE

Bnbckay

OTBOp 3a NogaBaHe Ha NPOAYKTU
Mpo3paueH kanak

MpexecT punTbp OT HepbX4aema CTOMaHa C TUTAHOBO
nokpuTune

[opHaTa yacT Ha Kopnyca

OTBOp 3a M3nNMBaHe Ha coka
Kopnyc

ByToH BKM./U3Kn.

PelleTka 3a oTnagbuute

PR

Co~No;

CG onuc

lNypau

'pno 3a cTaerbake npogykata
lMpoBnaHW noknonaty
Lleanrbka og Hephajyher Yenuvka ca TUTaHWUjyMCKUM
omoTayem

[opwu geo Tpyna

Mucak 3a cnvBake coka
Kyhuwte

Oyrme YKIB/NCKIb.

PelweTka 3a octatke

PoNdE O

©Ce~NoG

LV APRAKSTS

Stampa

Atvérums produktu ievietoSanai

Caurspidigs vacins

Sietinfiltrs no nerlséjosSa térauda ar titana parklajumu
Korpuss

Sniprtis sulas nolieSanai

Korpuss

leslégSanas/ izslegSanas poga

Izspaidu siets

CoNoTRWDNE

H LEIRAS

Tolérad

A késziilék torka

Attetszd fedél

Titan bevonatl rozsdamentes acélsz(rd.
Készllékhaz fels6 része

Készllék szaja (a gyumolcslé eltavolitasara)
Készilékhaz

Fékapcsolo

Elelmiszerhulladékot elfogé racs

CeNokr~wN P

SL STAVBA VYROBKU

1. Posunovag

2. Hrdlo na nakladanie potravin

3 Priehladné veko

4. Sietkovy filter znehrdzavejicej ocele s titanovym
povrchom

5 Horna Cast telesa

6. Vylevka pre Stavu

7. Teleso

8. Vypinac

9 Mriezka na zachytenie vyliskov
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220-240 V ~50 Hz
Knacc sawuThbl 1l

500 W

6/6.5Kkg

231

mm

231

405
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

¢ Do not use outdoors.

e Do not disassemble the juice extractor when it is plugged to the power supply. Always unplug the
appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has
happened, unplug it immediately and check in a service center.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction

concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when not in use.

Do not use other attachments than those supplied.

In order to avoid danger replacement of the damaged power cord should be performed by the manufacturer or

service centre authorized by the manufacturer, or experienced qualified personnel only.

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Check and repair the malfunctioning appliance
in the nearest service center only.

o Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

¢ Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

¢ Do not place the appliance near gas or electric oven or store at heated surface.

¢ Avoid contacting with moving parts.

e The grating filter is very sharp, so handle it with care.

¢ Always make sure the safety lock is fastened correctly before switching on. The unit is designed to shut off
automatically if locks are not fastened securely in place.

¢ Do not push products into the appliance by fingers while it is in operation. If food becomes lodged in feeder tube,
use pusher to push it down. If this doesn’t work, turn the motor off, unplug unit, and then disassemble juice
extractor to remove remaining food.

e Do not run juice extractor continuously for longer than 10 minute. Turn off switch and let it rest for at least
10 minute to cool down the motor, otherwise the motor may be damaged.

¢ Every time make sure that the appliance is unplugged and all moving parts with motor are stopped completely
before disassembling and cleaning.

¢ Be sure to switch off the unit after each use.

¢ Do not overload appliance with products.

e If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

o After unpacking the unit and before any use, make sure the mechanical parts of the unit and all attachments are
not damaged.

e Wash and dry all parts of the appliance, which will come into contact with products. To clean the outside of the
body use a damp sponge.

¢ Practice assembling and dismantling the unit a few times before making juice.

ASSEMBLY/DISASSEMBLY

DISASSEMBLY:

¢ Disconnect the appliance from mains.

Remove the cover, rotating it counter-clockwise.

Remove the cake grill, rotating it clockwise.

Withdraw the strainer, pulling it up.

Disconnect the upper part of the housing, rotating it counter-clockwise.

ASSEMBLY:

e Before assembly make sure that the appliance is disconnected from mains and the motor in not running.

¢ Rotate the upper part of the juice extractor housing clockwise and place it on the bottom part of the housing so
that the slots of the upper part match the slots of the bottom part.

e Install the strainer.

e Then, install the cake grill, rotating it counter-clockwise.

e Install the transparent lid, so that its slots match the housing slots.

e Connect the appliance to the mains.

OPERATION

¢ Before operation, make sure that the lid is tightly closed.

www.scarlett.ru 4 SL-JE51S02
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e Wash vegetables/fruits thoroughly. Peel fruits and remove seeds, cut fruits into small pieces that would easily fit
into the feeding funnel.

e Connect the juice extractor to mains.

¢ Place the juice container under the spout.

e Load prepared fruits or vegetables into the juice extractor and gently press them with the pusher. NEVER PUSH
FRUITS/VEGETABLES BEING LOADED INTO EXTRACTOR WITH FINGERS OR OTHER FOREIGN
OBJECTS!

e Load fruits/vegetables only when the motor is running.

¢ Press the ON/OFF button to switch the appliance on. Press this button again to switch the appliance off.

e During operation, the cake formed after extraction of juice settles on the cake grill. The grill should be cleaned
regularly. To clean the grill, remove it and wash with running water.

e Itis not recommended to extract juice from fruits/vegetables exceeding 1 kg of weight at a time.

WARNING!

e The juice extractor cannot be used for making juice from bananas, apricots, mangoes, and papaya.

e It cannot be used to obtain juice from coconuts and other hard fruits and vegetables.

o After operation, switch the appliance off and disconnect it from mains.

CLEANING

e Remove and wash all removable parts in warm soapy water. Rinse filter assembly from under side for easy
removal of residue from strainer holes. Do not use a dishwasher or very hot water.

¢ Do not use steel woods, abrasive cleaners or scouring pad on appliance.

¢ To clean the outside of the motor unit, use a damp sponge.

¢ Never immerse the body in water.

e Some vegetables, such as carrots, may cause discoloration of the plastic. Reduce this by washing parts
immediately after use with small amount of non-abrasive cleaner on a cloth, rub gently, then rinse well and dry.

e The grating filter must be replaced as soon as any signs of damage or wear and tear appear.

STORAGE

e Store assembled cleaned and dried juice extractor in a dry place.

NS PYKOBOACTBO MO 3KCIMNYATALUN
MEPbI BE3OMNACHOCTHU

¢ [lepen nepBoHaYanbHbIM BKIIOYEHNEM NPOBEPBLTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKMNE XapaKTEPUCTUKM,
YKa3aHHbI€ Ha U3genuu, napameTpam 3neKkTpoceTu.

¢ /icnonb3oBaTb TOMbKO B ObITOBBIX LIEMSIX COrNacHo gaHHoMy PykoBoacTBy no akcnnyataumu. Npubop He
npeaHasHayeH Ang NpoMbILUNEHHOrO NPUMEHEHNS.

¢ He ucnonb3oBaTb BHE MOMELLEHUN.

e 3anpelaeTcs pa3bMpaTb COKOBbDKMMarKy, eCnv oHa noAakmnio4veHa K anekrpoceTu. Becerga otknovarite
YCTPOWCTBO OT 3MEKTPOCEeTU nepen OMUCTKOMW, unun ecnu Bl ero He ucnons3yeTe.

¢ Bo nsbexaHme nopaxeHus aNeKTPUYECKMM TOKOM MU BO3rOpaHusd, He norpyxante npndop nnm LWHyp NuTaHns B
BOAY WIK Opyrue xmakoctu. Ecnn aTo nponsono, HemeaeHHO OTKITKYMTE ero oT aNeKTpoceTn n obpaTntech B
CepBUCHbLIN LLEHTP 4SS NPOBEPKU.

¢ [1pnbop He NnpeaHa3HayYeH 4N UCMOMb30BaHMA Nuuamm (BKOYasa AeTeln) ¢ NOHWKEHHbIMU hr3nyecknmu,

YYBCTBEHHbLIMMW UM YMCTBEHHBIMW CMOCOOHOCTAMM UK NPU OTCYTCTBUM Y HUX OMNbITa UM 3HAHWUIA, €CININ OHU He

HaxoOATCsA NOA KOHTPOMEM UMM HE NMPOMHCTPYKTMPOBaHbLI 06 MCNoNb30BaHUM NpMbopa NMLOoM, OTBETCTBEHHbLIM

3a nx 6e30nacHoOCTb.

[eTn pomKkHbl HAXOANTLCA NOA KOHTPONEM ANA HeAONyLEeHUsa Urpbl ¢ Nnpubopom.

He octaBnsanTe BKOYEHHLIN Npnbop 6e3 npucMoTpa.

He vncnonb3ynTte NpuHaaneXXHoCTn, He BXOASLNE B KOMIMITEKT MOCTaBKM.

Mpn noBpexaeHnn LHypa NUTaHKs ero 3aMmeHy, Bo n3bexxaHne onacHOCTH, OOIMKEH NPOM3BOAUTL M3rOTOBUTESb

UNKU YNONTHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHBLIN LIEHTP, UMW aHaNOrM4YHbIN KBanM@uUUUpoOBaHHbIN NepcoHan.

¢ He nbiTaiTecb caMOCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL YCTPOWCTBO. [py BO3HMKHOBEHMMN HENoNaaok obpallantech B
onwxkanwmnin CepBUCHbIN LIEHTP.

e Cneaunte, 4TOObI LUHYP NUTAHUS HE Kacancsa OCTPbIX KPOMOK U FOpSYnX NOBEPXHOCTEMN.

e He TAHWNTE, HE Nepekpy4YnBanTe U HN Ha YTO He HaMaTblBaTe LUHYP NUTaHKUS.

¢ He crtaBbTe Npubop Ha ropsYvyto ra3oBylo UMW SNeKTPUYECKYIO NNUTY, HE pacnonaranTe ero nobnmnsoctu ot
WCTOYHMKOB Tenna.

¢ He npukacantechb K ABUXKYLLUMMCS YacTsam npudopa.

e ByabTe ocTOpOXHbI MPK 06paLLEHNM C METANNTIUYECKMMN YACTSAMM — OHU OY€Hb OCTpbIE.

e [Nepepn BkMtoYeHneM npubopa ybeamTech, YTO Kpbillka HaaexHo 3adukcnpoBaHa. Baw npubop ocHalleH
cvcTemoin 6e30nacHOCTU, KOTopasi aBTOMAaTUYECKM OTKIHOYaeT Npubop Npy HenpaBWUibHOW YCTAaHOBKE KPbILLIKM.

e 3anpellaeTcsa npoTankmeaTbh NPOAYKThI Nanbuamu. Ecnm kycoukn ppykToB 3acTpsanu B NPUEMHON rOproBuHe,
BOCMONb3ynTech Tonkatenem. Ecnmn ato He MOMOrNo, BbIKMIOYMTE ABUraTesnb U OTKNIO4YMTEe Npnbop ot
3NeKTpoceTH, pa3bepute ero u NPOYMCTUTE 3abuBLLMECS MeCTa.

¢ He ponyckaeTtcs HenpepbIBHaA paboTa cBbiwe 10 MUHYTHI. [epepbiB MexXay BKNHOYEHUAMU OOIKEH
cocTaBnATb He MeHee 10 MUHYTBI.

o Kaxabin pa3 nepe pa3bopkon 1 04MCTKOWN OTKMOYanTe yCTPONCTBO OT anekTpoceTu. Bee Bpallatowmecs Yactu
W aBuraTternb JOMKHbI MOMHOCTHH OCTAHOBUTLCS.
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e Kaxgpbi pa3 nocrne oKoH4YaHus paboTbl 0693aTenbHO BhIKIIOYanTe YCTPONCTBO.

He neperpyxante npubop npoaykramm.

Ecnu nsgenve HekoTopoe Bpemsi Haxoaunoce npu Temnepatype Hwke 0°C, nepepn BKNIOYEHNEM ero cnegyeT

BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCMNOBUSIX HE MEHEe 2 YacoB.

e [lponsBoguTens ocTaBnseT 3a cobon npaso 6e3 4ONONHUTENBHOIO YBEAOMIIEHNS BHOCUTb HE3HaYUTErbHbIE
N3MEHEHNS B KOHCTPYKLMIO U3AENNS, KapAMHanbHO He BusoLmMe Ha ero 6esonacHoOCTb, paboTocnocoBGHOCTL 1
PYHKLMOHAIbHOCTb.

noaroToBKA

e Pacnakyiite npubop 1 nposepbTe, HE NOBPEXAEHbI NN U3Oenne U NPUHAANEXHOCTU.

e TwaTenbHO BbIMOWTE YacTu, KOTopble ByayT conpukacaTbCs ¢ Npoaykramu n npocywmTe. CHapyxu kopnyc
NPOTPUTE MATKOW Crerka BraKHOW TKaHbH.

CBOPKA / PA3BBOPKA

PA3BOPKA:

e OTKMOUYMTE NPUOOP OT SNEKTPOCETH.

o CH/MMUTE KPbILLKY, MOBEPHYB €€ NPOTUB YaCOBOW CTPENKM.

e /3BneknTe peLleTky Ans XKMbixa, 418 9TOro NoBepHMTE ee No YacoBOW CTpere.

e [locTaHbTe ceTyathbi QUMNbTP, NOTSAHYB €ro BBEPX.

¢ [locne yero CHUMMTE BEPXHIOKO YacTb KOpryca, Npn 3TOM NoBopavmMBanTe ee NpoTMB YaCOBOW CTPENKMU.

CBOPKA:

e [lepen cbopkon ybeautechb, YTO ABUraTerb BbIKMOYEH U MPMBOP OTKIOYEH OT CETU.

e [loBOpaunBasi No 4acoBOW CTperke, yCTAaHOBUTE BEPXHIOK YacTb COKOBLIKMMAIKM Ha KOPMyc, Takum obpasom,

4YTOObI Na3bl HAa BEPXHEN YacTy KOpMnyca BOLUMM B Na3bl HA HWXKHEWN YacTu.

YcTtaHoBuTe ceTyaTbli unbTp.

3aTem ycTaHOBUTE peLLeTKy AMs XMbixa, NOBOPaYnBas ee NpoTMB YaCOBOW CTPESIKN.

e YCTaHOBWTE MPO3paYHyto KPbILLKY, TakMM 06pa3om, YToObl Nasbl Ha KPbILLKe BOLLMAN B Nasbl Ha Kopnyce.

e [NoakntoymTe NpMBOp K INEKTPOCeTHU.

PABOTA

e [lepeq Havanom paboTbl ybeamTech, YTO KpblllKa HAAEXHO 3admKeupoBaHa.

e TwaTensHO BbIMOWTE OBOLLUM / PPYKTbI. YAanuTe KOXypy U KOCTOYKM, MOpexbTe Ha HeBombLUne KyCOYKY,
KoTopble Bbl Nerko NpPoxoAunnu B 3arpy304HY0 rOpPrIOBUHY.

e [logKkmnounTe COKOBBDKUMAIIKY K SMNEKTPOCETH.

e [locTaBbTe NOA HOCUK ANS COKa eMKOCTb AN CoKa.

e 3arpy3ute NnoAroToBMeHHbIe OBOLWYM / DPYKTbI B COKOBBLKMMAIKY, crnerka npugasnueas tonkarenem. HA B
KOEM CNYYAE HE AENAWTE 3TO MNAJNbLAMW M MOCTOPOHHVMW MPEAMETAMM.

e 3arpyxanTe NpoAyKThbl TOJILKO Npu pabdoTaloLwiem aBurarerne.

e Haxmute KHOMKY BKM./BbIKII., YTOObI BKIHOYUTL COKOBLIKMMANKY. YTOOb! BBIKMIOYUTL - HAXKMUTE KHONMKY eLle pas.

¢ Bo Bpems paboThbl XXMbIX OT nepepaboTaHHbIX OBOLLEN 1 (DPYKTOB OCeAaeT Ha pelleTke ANng xmMbixa. Pewwetky
HeobxoaMMO oumLaTh. [1Na 9TOro akkypaTHO U3BMEKMUTE peLleTky 1 NpOMOWTe ee nog CTpyen BoAbl.

¢ 3a pa3 He pekomeHayeTcst obpabaTbiBaTh Gonee 1 Kr oBoLlen U PYKTOB.

BHUMAHUE:

o CoKOBbPKMMAarka He nNpedHa3HayeHa Ans npuroToBeHns COKoB 13 6baHaHoB, abpukoCcoB, MaHro, nananu.

o COKOBbPKMMAIKY HENb3s NCMOMb30BaTh A9 NONYYEHUS COKOB U3 KOKOCOB M APYrMX TBEpAbIX PPYKTOB U
OBOLLEN.

e [10 okOHYaHUW paboTbl OTKIIOYNTE COKOBBIKUMASKY OT SM1EKTPOCeTH.

O4YUCTKA

¢ BbimMowiTe BCe CbEMHBIE HYacTu TENSON BOOW C MbINTOM. He ncnonb3ynte Anst 3Toro NOCYAOMOEYHYHO MaLLNHY.

He ucnonb3ynte Ans oO4MCTKM MeTannmyeckne LWeTkn, abpasnBHble MOKLLME CPEACTBa UMK LLKYPKY.

CHapyxu Kopnyc NpoTUpanTe BraKHOW ryoKown.

He norpyxante kopnyc B Boay.

CbeMHble NNacTMKOBbIE YaCTW COKOBBLIKMMAIKN MOTYT OKPacMTbCs HEKOTOPbIMW MPOAYyKTamMu, Hanpuvep,

MOPKOBbI0. [1039TOMY Cpa3y Mo OKOHYaHWW paboTbl criegyeT BbIMbITb MX C HEOOMNbLUMM KONNMYECTBOM

Heabpa3nBHOro cpeacTBa, Nocne Yero TLWAaTeNbHO BbIMbITb U BbICYLUUTD.

XPAHEHUE

e XpaHuTe BbIMbITYIO 1 BbICYLLEHHYIO COKOBBPKMMArKy B COOpaHHOM BUAe B CyXOM MecTe.

NAVOD K POUZITi

BEZPECTNOSTNIi POKYNY

e Pred prvnim pouzitim spotfebice zkontrolujte, zda technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametrim
elektrické sité.

e Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s timto Navodem k pouziti. Spotfebi¢ neni uréen pro primyslové ucely.

¢ Pouzivejte spotrebi¢ pouze ve vnitinich prostorach.

Je zakazano rozebirat odst'avovac, je-li pfipojena do elektrické sité. VVzdy vytahnéte zastrcku ze zasuvky

pred Cisténim a v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate.

e Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem a pozaru neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin. Stane-li se
takto, okamzité jej odpojte od elektrické sité a obratte se na Servisni stfedisko pro kontrolu.
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e Spotiebi¢ neni uréen k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo

smysly, nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou

instruovani o pouziti spotfebite osobou, zodpovédnou za jejich bezpecCnost.

Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebiem.

Nedovolujte, aby si déti hraly se spotfebicem.

Nikdy nenechavejte zapnuty spotiebi¢ bez dozoru.

Pouzivejte spotfebi€ vyhradné s pfisluSenstvim z dodavky.

Nepouzivejte spotfebi¢ s poSkozenym napajecim kabelem.

Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje nebo vyménu soucastek. Pokud je to nutno, obratte se na

nejblizsi servisni stfedisko.

Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

Netahnéte za napajeci kabel, nepfekrucuijte jej a neotacejte kolem télesa spotrebice.

Nestavte spotfebi¢ na plynovy nebo elektricky sporak, a také v blizkosti zdroju tepla.

Nesahejte na pohybuijici ¢asti spotiebice.

Budte opatrni pfi pouziti kovovych Casti — jsou velmi ostré.

Nez zacnéte odstavovat prekontrolujte, Ze je viko je bezpe&né upevnéno. Vas odstavovac je vybaven

bezpec&tnostnim systémem, ktery automaticky blokuje motor, neni-li viko stanoveno spravné.

¢ Netlacéte na plody prsty. ZUstaly-li kousky plod{i v nakladacim otvoru, pouzijte posunovaé. NepomUze-li to,
vypnéte spotfebic, odpojte jej od elektrické sité, demontujte jej a vyCistéte.

¢ Maximalni doba nepretrzité prace — maximalné 10 minut s pfestavkou minimalné 10 minut.

e Pokazdé pred demontovanim a ¢isténim vytahnéte zastréku ze zasuvky. VSechny rotujici ¢asti a motor se musi
zastavit.

e Pokazdé po ukonc&eni provozu vypinejte spotfebic.

o NepretézZujte spotfebic plody.

e Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacné neovlivni bezpecnost jeho pouZzivani, provozuschopnost ani funkCnost.

PRIPRAVA K PRACI

¢ Rozbalte spotiebi€ a zkontrolujte, neni-li poSkozen spotiebi€ nebo pfisludenstvi.

¢ Dobfe umyjte Casti, které budou v kontaktu s potravinami a vysuste je. Téleso spotiebice otfete jemnym hadrem.

o Pfed zaCatkém odStavovani zkuste nékolikrat smontovat a demontovat spotiebic.

SESTAVENI/DEMONTAZ

DEMONTAZ:

¢ Odpojte odstavniovac od elektrické sité.

e Sejméte kryt otaenim proti sméru hodinovych rucicek.

o Odstranite mfiZzku pro dfef otd€enim ve sméru hodinovych rucicek.

¢ Vytahnéte sitkovy filtr tahem nahoru.

* Sejméte horni Cast télesa otacenim proti sméru hodinovych rucicek.

SESTAVENI:

e Pfed montazi se ujistéte, Ze je motor vypnuty a odStavriovac je odpojen od elektrické sité.

e Nasadte horni ¢ast odStaviiovace na téleso otd€enim ve sméru hodinovych ruci¢ek tak, aby drazky na hornim

krytu se spojily s otvory na spodni ¢asti.

Nasadte sitkovy filtr.

Nasadte mfizku pro dfen otaéenim proti sméru hodinovych rucicek.

Nasadte prihledny kryt tak, aby drazky na krytu se spojily s otvory na télese.

Pripojte odstavrioval k elektrické siti.

PROVOZ

e Pred zacatkem provozu se ujistéte, Ze je viko bezpeéné upevnéno.

¢ Omyjte zeleninu/ovoce. Odstrante klru a semena, nakrajejte na malé kousky, které by snadno vesly do plniciho
hrdla.

¢ PFipojte odstavriovac k elektrické siti.

e Postavte pohar na Stavu pod vylévaci otvor.

« Vlozte pfipravenou zeleninu / ovoce do odétaviiovade, trochu pfitladte ptitlakem. V ZADNEM PRIPADE
NEDELEJTE TO PRSTY ANI JINYMI NEPOVOLENYMI PREDMETY.

o Nakladejte plody pouze, kdyz je motor v provozu.

e Zapnéte odstavnovac stisknutim tlacitka Zapnout/Vypnout. Chcete-li vypnout, stisknéte tlacitko znovu.

e Béhem odstavnovani ovocna a zeleninova dfen usazuje na mrizce, proto mfizku je nutno ocistovat. Opatrné
odstrante mFizku a oplachnéte je pod tekouci vodou.

 Nedoporucuje se zpracovat vice nez 1 kg ovoce a zeleniny najednou.

UPOZORNENI:

e Odstaviiovac neni uréen pro pfipravu Stavy z kokos(l, banant, merunék, mang, papayi.

¢ Nepouzivejte odstaviiovac pro ziskani stavy z kokosovych ofech( a jinych tvrdych druhd ovoce a zeleniny.

¢ Po odstavovani odpojte odstaviiovac od elektricke sité.
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CISTENI
¢ Umyjjte vSechny snimatelni ¢asti teplou vodou s mydlem. Otvora filtru je lepSi myt z opacné strany. Nepouzivejte
myCcku nadobi.
Nepouzivejte pro Cisténi kovovou houbu, brusné myci prostfedky nebo brusny papir.
Otiete téleso spotfebice vihkou jemnou houbou.
Neponofujte téleso spotfebite do vody.
Nékteré plody, napf. mrkev, mohou obarvit plastové ¢asti odstavovace, proto je hned po ukonéeni odstavovani
umyjte s mensim mnozstvim nebrusnych prostfedkl, potom dobfe oplachnéte a vysuste.
¢ Pfi prvnich pfiznacich poruchy anebo opotfebeni sitového filtru, je tfeba jej vyménit.
SKLADOVANI
e Skladujte umyty a vysuSeny odstavovac¢ v smontovaném stavu v suchém misté.

PBKOBOCTBO 3A EKCMJIOATALMSA
NMPABWUIA 3A BE3OMNMACHOCT

¢ [1peay NbpBOTO U3NON3BaHe Ha ypeaa NpoBepeTe, Jann MOCOYEHOTO Ha NeneHKaTa C TEXHUYECKU
XapaKTepuUCTVKKN 3axpaHBaHe Ha Balwarta cokomscTuckBadka CbOTBETCTBA Ha 3axpaHBaHeTO Ha BawaTa mpexa.

o CokouscTMCKBaYKaTa e npegHa3HayeHa caMo 3a AoMalluHa ynotpeba v B HMKaKbB Cryyai He e 3a NPOMULLIIEHO
nsnonssaHe. Exkcnnoartuparite ypeaa CboTBETHO Tas3n UHCTPYKLUS.

e He nonssante ypega Ha OTKPUTO.

e 3abpaHsaBa ce ga pa3rno6saBaTe COKOM3CTMCKBaYKaTa, ako TA € BKN4YeHa B KOHTAKT. BuHaru
N3KIIOYBanTe ypeaa OT KOHTAaKT, ako He ro Mon3eaTte v 3agbIIKUTENHO, Npean aa ro nodncreare.

e He notansanTte ypena, kabena wunu wencena my BbB Boa Unv OpYrn TEYHOCTU. AKO TOBa Ce € Cry4uno BegHara
N3KINIYeTe COKOM3CTMCKBAYKaTa OT KOHTaKT. peaun Aa s nsnonssaTe OTHOBO, MpoBepeTe paboTaTta Ha ypeaa B
KBanuMuuupaH CEpBM3EH LIEHTBP.

e OypHaTta He TpsAbBa aa ce ynpaensaBa OT Xopa (BKMUYUTENHO AeLa) C MOHWKEHN U3NYECKN, CETUBHM UMK
YMCTBEHW CMOCOBHOCTW, UK OT fMua, KOUTO HE MpUTEeXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHWSI U OMUT, ako Te3n nuua He ca
nof Hag30p UIK HEe ca UHCTPYKTUPaHN OTHOCHO M3MOoM3BaHeTo Ha dypHaTa OT ApYro nvue, OTroBapsiLLo 3a
TsxHaTa 6e3onacHoCT.

e [leaTa He TpsbBa ga ce ocTaBAT caMu 4O pypHaTa 1 He TpsibBa ga vM ce paspeluaBa fa Urpasit ¢ Hesl.

¢ He no3sonsiBanTe geuara ga urpadar ¢ ypeaa.

¢ Hukora He ocTaBsanTe paboTella cokom3cTuckBavka 6e3 Hagsop.

¢ /3nonaBanTe camMo CbCTaBHUTE YacTu OT KOMMJEKTA.

e He ekcnnoartuparite COKOM3CTUCKBaYKaTa C NoBpeaeH Lencen unm kaben.

¢ He pasrnobsaeanTe ypega camoCTosATENHO. 3a OTCTpaHsABaHe Ha HEU3NPaBHOCTU U PEMOHT, 0O6bpHETE ce B
cneunanuanpaH cepBu3eH LIEHTBP.

e Cnepete, kKabenbT Aa He AOKOCBA ropeLUy MOBbPXHOCTU U OCTPY NPEAMETH.

e He gbpnaiite, He ycykBalTe N He obBMBaNTe HULLO ¢ kabena.

e He cnarante kaHaTa Ha ropeLyy NOBbPXHOCTH, a CbLLO Taka 6130 40 enekTpuYecKky neyku, nepaeTa unv nog
padhToBe.

e He nunaiite ABWXELLM Ce YacTu Ha U3OENUETO.

e BHumaBanTe, 3alLl0TO METANHUTE YaCcTM HA COKOU3CTUCKBAYKaTa ca MHOro OCTpMU.

e [lpeau ga BKNIOYMTE N3OENMETO B KOHTaKT, NpoBepeTe, KanakbT Aa € CroXeH NpaBuiHo 1 e dukenpan gobpe.
Bawara cokom3scTucksadka nma crneuuanHa npeanassallia cMctema, ako KanakbT € CIOXKEH HenpaBuiHO UNn He
€ 3aTBOpEH, ToraBa T HAMa Aa npopaboTw.

e 3abpaHsiBa ce Aa npobyTBaTe NPOAYKTU B ypeaa C MOMOLLTa Ha NPBbCTUW, ako NapyeHLa Nfo4oBe ca 3acefHanu B
OTBOpa 3a nogasaHe, u3nonasanTe 6nbekad. AKO TOBa HE € MOMOrHarsno, U3KMNYeTe COKOM3CTUCKBaYKaTa oT
KOHTaKT, pa3rnobete g 1 ocBobogeTe OT U3MNULIHO KONMYECTBO NPOAYKTW.

e MakcumanHo pa6oTHO BpeMe Ha ypeaa 6e3 noumBka e He noBeye oT 10 MUHYTU, MHTepBan ga 6bAae He
no-mansk oT 10 MUHYTK.

e Bcekun nbT, npean ga pasrnobssaTe UM ga nodncTeate M3genueTo, U3KNiYBanTe ro OT KOHTakT Benyku
BBLPTALLM Ce YacTu TpsibBa Aa cnpar.

e Bceku MbT, KOraTo CTe NPUKITIOYUNK eKcnroaTaumsa Ha U3genneTo, 3agb/IKUTENHO O U3KIMKYBANTE OT KOHTAaKT.

e He HaToBapBaKTe COKOM3CTUCKBAYKaTa C MHOMO NPOOYKTU.

e AKO M3[enueTo U3BECTHO BpeEME Ce € Hamuparo npu Temnepatypa nog 0°C, ToraBa npeaw ga ro BKAYNTE, TO
TpsibBa A4a NpecTou Ha cTaliHa TeMnepaTtypa He No-mMarnko oT 2 yaca.

¢ [1pon3BoaAMTENSAT CM 3ana3Ba NpaBoTo 6e3 AONbAHMTENHO YBEAOMIIEHME A BHACHA HE3HAYUTENHN NPOMEHN B
KOHCTPYKUMSATA Ta Ha M3enneTo, KaTo CbLUMUTE A HEe BNUSAT KapAnHanHoO BbpXy HeroBata 6e3onacHocCT,
paboTocnocoBHOCT N PYHKLMOHANHOCT.

NOAroTOBKA 3A EKCMINOATALINA

e 3BageTe ypena oT onakoBkaTa v npoBepeTe, Aanu BCUYKUTE MY 4acTu ca Hamnu4yHu.

e Namuiite gobpe Te3n YacTu Ha COKOM3CTUCKBAYKa, KOMTO MMaT Jonup A0 NpoaykTu. 3abbpluete kopnyca ¢ Meko
NeKo HaMOKpPEeHo napuanye.

e [Ipeau fa 3anovHeTe ekcnnoaTaums Ha ypeda, onuTanTe ce MbpBO Aa ro pasrnobuTe u aa ro cbbepeTe HAKOMNKO
MbTW 3a NpakTuKa.
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CIrMOBABAHE / PA3IMOBABAHE

PA3ITIOBABAHE:

MsknoyeTe ypeda oT enekrpuyeckara mpexa.

CeaneTte kanaka, KaTo ro saBbpTeTe CpeLly nocokaTa Ha YaCcoBHMKOBATa CTperka.

M3BageTe pelueTkaTa 3a oTnaabLM, 3a TOBa S 3aBbpTeTE N0 NocokaTta Ha YacoBHMKOBATa CTperka.

M3BageTe MpexecTusaT Guntbp, KaTo ro ApbhNHETE Harope.

Cnep koeTo cBaneTe ropHaTa 4acT Ha Kopnyca, kaTo obpbLyaTe cpelly Nocokata Ha YaCOBHMKOBATa CTperka.

CIrTTOBABAHE:

¢ [1peam crnobsiBaHeTO Ha ypeaa NpoBepeTe, Ye ABMraTendart He paboTu, a ypeabT € U3KMYEH OT
enekTpuyeckara mpexa.

e KaTto obpbLuaTe Mo nocokaTa Ha YaCoOBHUKOBATa CTperka, yCTaHOBETE ropHaTa YacT Ha COKOM3CTUCKBaYvKkaTa

BbPXY KOprnyca Taka, Ye n3gaTuHuUTe B ropHaTa 4YacT Ha Kopnyca Aa CbBnagHaT ¢ BAnmbOHaTUHWTE Ha gonHaTta

yacr.

CnoxeTe mpexectus puntbp.

Cnep ToBa cnoxeTe pelleTkaTta 3a oTnagbLM, KaTto s1 obpblLuaTe cpeLly nocokaTa Ha YacoBHMKOBATA CTperka.

YcTaHoBeTe Npo3payHust Kanak Taka, Ye u3gaTMHUTE Ha Kanaka Aa Bnsd3aT BbB BOSTbOHaTUHMTE Ha Kopnyca.

BknoyeTe ypena kbM MpexaTa.

PABOTA

e [Mpenun ga 3anoyHeTe paboTa, yBepeTe ce, Ye KanakbT € dmkcupaH gobpe.

¢ LllaTenHo uamwuiite 3enenyvyun / nnogose. Obenete rv 1 n3BageTe KOCTUIKU, HApPeXeTe Ha Manku napyeTa,
KOMTO L& MUHAT JIECHO Ypes3 MbprioTo.

e BknioyeTe COKOM3CTMCKBAYKaTa KbM €MeKTpuyeckaTa Mpexa.

e [log yydyp4yeTo NnomecTeTe pe3epBoap 3a COK.

e CrnoxeTe NnogrotBeHUTe 3eneHyyumn / NNoAoBe B COKOM3CTMCKBaYKaTa, KaTo Jieko HaTuckaTe ¢ 6nbckava. B
HUKAKBB CINYYAN HE O MPABETE C MPBLCTU UINU CTPAHUYHU NMPEOMETW.

e Cnarante npoAykTUTe CaMo KoraTo ABuUraTenst paboTu.

e HatucHete 6yTOHa BKI./M3KN., 3a Aa BKNHOYNTE COKOM3CTUCKBAYKaTa. 3a Aa s U3KMunTe — HaTucHeTe GyToHa
owle eauH NbT.

¢ [1o Bpeme Ha paboTa oTnagbuMTe OT NpepaboTeHuTe 3eneHYyLm 1 No4oBe ce cbbupart no pelleTkaTa 3a
oTnagbun. PeweTkaTta TpsabBa ga ce noyncTea. 3a ToBa BHMMATENHO A cBaneTe n U3MUITE Noj Tevalla Boga.
¢ He npenopbyBame fa obpaboTBaTe noBeye OT 1 Kr. 3eMeHYyLM U N0A0BE HAaBEOHBXK.

BHMMAHI/IE

o CoKomMsCTUCKBaYKaTa He e NpefHa3HavyeHa 3a NpuUroTesAHe 3a Cok oT 6aHaHu, Kancumn, MaHro, nanas.

e CoKoUu3CTUCKBa4KaTa He Ce M3Mo3Ba 3a Nosfly4yaBaHe Ha COK OT KOKOC UIv ApYru TBbPAM NNOAOBE U 3eNeHYYUM.

e Cnep npuknoyBaHe Ha paboTa n3knioveTe COKOM3CTMCKBAYKaTa OT eNnekTpuyeckaTa Mpexa.

NMOYNCTBAHE

e /IamuniiTe BCUYKM CBansLWLM Ce YacTu ¢ Boga u canyH. OTBopu Ha ounTtbpa no-yaobHo € ga ce nammBeaT oT gpyra

cTpaHa. He nsnonaearite cbaoMusinHa MallnHa 3a NoYNCTBaHE Ha COKOM3CTUCKBAYKaTa.

3a nouncTBaHe Ha ypefa He Non3BanTe TenyeTa, MeTanHun YeTKW, pacKally MUAITHN CPEACTBA UMK LUKYpKa.

OT BbHLWHa cTpaHa 3abbplieTe kopryca ¢ BriaxkHa rboudyka.

He noTtansnTe Kopnyca BbB BoAa.

Hsikon npoaykTv moraT fa u3uanat nnacTtMacoBUTE YacTu Ha ypeaa, 3aToBa rm u3MunTe BegHara BbB BoAa C

npenapart, cneg kaTo CTe NPUKIIOYMIIM paboTa Ha COKOM3CTUCKBaYKaTa, a mocne uscyweTte goodpe.

e [1py HEN3NPaBHOCTWN HA MPEXeCTMS (bUNTbP UNK cneg kaTo Ton e n3xabeH Beye, BegHara ro 3aMeHeTe ¢ Apyr.

CBbXPAHABAHE

e CbxpaHsiBanTe U3MuTa 1 N3CyLLIEHA COKOM3CTUCKBAYKA B CrI00EH BUA B CYXO U MPOXIagHO MACTO.

IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATAUII

e LllaHoBHMI Nokyneub! My BosyHi Bam 3a npnabaHHs npoaykuii ToproeensHoi mapkun SCARLETT Ta gosipy o
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKyY SKICTb Ta HadinHy poboTy CBOEI NPOAYKLIi 3@ yMOBU AOTPUMaHHSA
TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHMX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyaraduii.

e TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapkun SCARLETT y pasi ekcnnyarauii npoaykuii B mexax nobytoBux notped
Ta JOTPMMAaHHS NpaBui KOPUCTYBAHHSA, HaBeAeHMX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyaTtauii, cknagae 2 (4Ba) poku 3 AHA
nepenadyi BUpoOy kopucTyBayeBi. BUpoOHMK 3BepTae yBary KOpMcTyBadiB, L0 Y pasi AOTPUMAHHS LINX YMOB,
TEPMIH Cnyx6u1 BUpoOY MOXe 3HAYHO MEPEBMULLNTI BKA3aHUN BUPOOHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e [lepen nepwmm BMVKaHHAM NepeBipTe, UM BiOMNOBIAAIOTE TEXHIYHI XapakTepucTmkn BMpoOy, MO3HayeHi Ha Haninui
napameTpam enekTpoMepexi.

e BukopucrtoByBaTy Tinbku y nobyTi BianoBigHO AaHin IHCTpykKLii 3 ekcnnyaTauii. [Mpunag He npusHadeHun ang

BMPOBHMYOrO BUKOPUCTaHHS.

He BuKOpUCTOBYIMTE NO3a NPUMILLLEHHSAMMU.

e 3abopoHeHO po3bupaTu CoKOBUXKUMATIKY, AKLO BOHA NigKMO4YeHa OO0 eneKTpomepexi. 3aBxan BuMukanTe
NPUCTPIN 3 eneKkTpoMepexi nepen ounLLEHHSAM, abo AKWOo Bu Moro He BUKOPUCTOBYETE.

e 1|06 3anobirtn BpaXkeHHs eNEKTPUYHUM CTPYMOM i 3aropaHHsi, He 3aHyplonTe Npunag y BOAY UM iHWi pianHn.
Axwio ue Bigbynocs, HeramnHo BUMKHITb MOro 3 Mepexi Ta 3BepHiTbcs A0 CepBiCHOrO LIeHTPY AN nepeBipku.
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e [lpunag He Npu3HayYeHnn ansg BUKOPUCTAHHS 0cobamMu (BKITOYao4M AiTeN) 3i SHWKEHUMUN PiBUYHMMU, YYTTEBUMM

abo po3ymMoBUMU 30iOHOCTSIMM abo y pasi BigCyTHOCTI Y HUX OonNuTy abo 3HaHb, AKLWO BOHM HE 3HAX04ATbCS Nig

KOHTporieM abo He NPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTaHHSA Npunagy ocoboto, Lo Bignosigae 3a ix 6e3neky.

[iTV NOBMHHI 3HAaXOAMTUCH Nifg, KOHTPOMEM, 334N HeAONYLEeHHS irop 3 NpunazoMm.

He possonsante gitam rpatnca 3 npunagom.

He 3anuwainTte BBIMKHEHWU Npunag 6e3 Harnsay.

He BuKkopucTOBYIWTE Npunagas, Wwo He BXOAUTb OO0 KOMMIEKTY MOCTaBKu.

He BukopucToByiTe npunag 3 yLUKOOXEHUM LLUHYPOM XXUBIEHHS.

He HamaranTecs caMoCTilnHO peMoHTyBaTu npunag. lNpy BUHWMKHEHHI Henonagok 3BepTanTtecs Ao HanbNUKYoro

CepBiCHOro LeHTpY.

CrexTe, Wobn LWHYP XMBIEHHS HE TOPKABCHA rOCTPUX KPamoK Ta rapsiynx NOBEPXOHb.

He TArHiTb 3a LUHYP XUBMNEHHS, HE NEpPeKpyYynTe Ta Hi Ha L0 HEe HAMOTYNTE NOro.

He ctaBTe npunag Ha rapsidy ra3oBy YW eNeKTpUYHY NNUTY, Ta He po3TalloBynTe Ging mxepen tenna.

He TopkawnTecs nig yac poboTu YacTuH npunagy, Wo pyxarTbCes.

lMoBoabTecst 06epexHO 3 MeTaneBMMM YaCcTMHaAMM — BOHM OYKe roCTpi.

Mepen BMyKaHHSAM Npunagy NnepekoHanTech, Lo KpuLlka HadinHo 3adpikcoBaHa. MNMpunag obnagHaHMin CUCTEMOO

Be3neku, sika aBTOMaTUYHO BUMUKAE NOTO, SKLLO KPULLIKA YCTaHOBMNEHA HEBIPHO.

e 3ab60pOHEHO NPOLUTOBXYBATU NPOAYKTU NanbusMu. AKWO WMATOYKN OPYKTIB 3aCTPSANN Y NPUAOMHIA rOPOBUHI,
CKOpUCTamTecs LUTOBXaNbHUKOM. AKLLO Lie He JoNoMOrae, BUKMoYiTb Npunaj Ta BUMKHITb MOro 3
enekTpomepexi, NoTiM Po30epiTb COKOBMXKMMATKY Ta MPOUNCTITb 3aXpsicni Micus.

¢ MakcumanbHa TpuBanicTb 6e3nepepBHOI Npaui — He 6inblwe 10 XBUIMH 3 NepepBoOI0 He MeHLe 10
XBUIIVH.

e KoxHoro pasy nepep po3bupaHHsaM Ta OYNLLEHHAM BUMUKAUTE npunag 3 enekrpomepexi. Bci 06epToBi yacTuHM
Ta ABUrYH MaloTb LSIKOM 3YNUHUTUCH.

e KoXXHOro pasy HanpukiHui poboTn 060B’A3KOBO BUMUKANTE MPUCTPIN.

e He nepeBaHTaxynTe npunag npogykramu.

e ObnagHaHHA Bignosigae BMMOram TEeXHIYHOro pernameHTy OOMEeXEeHHSI BUKOPUCTaHHSA deskux HebesnevyHux
PEYOBUH B ENIEKTPUYHOMY Ta EMEKTPOHHOMY ObnagHaHHi.

o AKLLO BMPIO Aesiknin Yac 3HaxoamBCs Npu Temnepatypi Hkdve 0°C, nepen YBIMKHEHHSIM MOrO Cnig BUTPUMATU Yy
KiMHaTi He MeHLUe 2 roauH.

e BrnpoOHuk 3anuwae 3a coboro npaBo 6e3 4OAaTKOBOro NOBIAOMMAEHHS BHOCUTU HE3HaYHi 3MiHW 0O KOHCTPYKLIi
BMpOOY, L0 KapAUHaNbLHO He BMMMBaKOThb Ha Noro 6e3neky, npaues3aaTHICTb Ta PYHKLUiIOHAMNbHICTb.

NniaroToBKA

e [lepeBipTe, UM He YLIKOAXEHI NPUCTPIn Ta npunaaas.

e PeTenbHO BUMUINTE YacTuHU, siki ByoyTb CTUKATMCA Xi, Ta NPOCYLWiTh. 30BHI KOpNyc NPOTPITb M’AKOI Nease
BOJTOMOK0 TKAHMHOIO.

e [lonpakTukynTecs y 36opui Ta 1 po3bupaHHi COKOBMKXMMAnKK nepes novaTtkom poboTu.

3BUPAHHA / PO3BUPAHHA

PO3BENPAHHA:

e BuMKHITL Npunapg 3 enekTpomepexi.

e 3HiMiTb KPULLIKY, NOBEPHYBLUN T MPOTU FOAUHHUKOBOT CTPIrKK.

e BUNMIiTb pewwiTky Ans Makyxu, Anst 4bOoro NOBEPHITh ii 3@ FOAWHHMKOBOK CTPINKOH0.

e [lictaHbTe ciT4acTuii inNbTP, NOTATHYBLUW AOTO YBEPX.

e [licnsa voro 3HIMITb BEPXHIO YacTUHY Kopnyca, Npu LbOMy noBepTanTte ii NpoTu roagnHHUKOBOI CTPINKMN.

3BNPAHHA:

¢ [lepep 36upaHHs nepekoHanTecs, WO ABUIYH BUMKHEHWI Ta Npyunag BUMKHEHUI 3 Mepexi.

e [ToBepTalum 3a roANHHMKOBOK CTPISNIKOK BCTAHOBITb BEPXHIO YAaCTUHY COKOBWDKMMASKM Ha KOPMYC, TAaKUM YMHOM,

o6 Nasn Ha BEPXHI YacTuHI kopryca yBIALNM B Na3n Ha HUXHIN YacTuHI.

BcTaHoBITb ciTyacTui inbTp.

[MoTiM BCTAHOBITb PELUITKY ANA MaKyxu, noBepTaroyu ii NpOTU FOANHHMKOBOI CTPISTKN.

BcTaHOoBITE NPO30pY KPULLIKY TAKUM YMHOM, W06 Na3un Ha KpWLWLi YBINLIMM B Na3n Ha KOPMYyCi.

YBIMKHITb Npunag B eNneKTpoMepexy.

POBOTA

¢ [lepen noyaTkom pobOTH NepekoHanTecs, WO KpuLKa HadinHo 3adikcoBaHa.

e PeTenbHo BuMunTE 0BONi / hpykTW. Buaanite LWKIPKYy Ta KICTOYKM, HAPKTE Ha HEBEMMWYKI LUMAaTOYKK, SKi 6 nerko
NpoXoaunu B 3arpy3oyHy ropfioBuHY.

e YBIMKHITb COKOBWXMMATKY B €MeKTPOMEpPEXY.

e [loknagiTb Nig HOCKK ANS COKY EMHICTb A51s1 COKY.

e 3aBaHTaxTe NiAroToBMNEHi OBOYI / OPYKTU B COKOBVXKMMATKY, 3rierka nputuckaroum wrosxadem. Hl B AKOMY
PA3I HE POBITb LbOIO NANbUAMN ABO CTOPOHHIMW NMPEOMETAMW.

e 3aBaHTaXy1Te NPOAYKTYN TiNIbKU 3 NPaLOlOYMM OBUTYHOM.

e HaTUCHITb KHOMKY YBIMK./BUMK., 06 YBIMKHYTU COKOBWMXMMarKy. LLLlo® BUMKHYTU — HATUCHITb KHOMKY BOPYre.

e [1ig yac poboTn Makyxa Big nepepobrieHnx OBoYIB Ta OPYKTIB Cidae Ha pewiTui Ans makyxu. Pewwitky HeobxigHo
ouyunwysaTtu. [Ansa Lboro akypaTtHO BUAMITb peLuliTKy Ta NpoMuinTe 1i nig Bo4oH0.

e 3a 0guH pas He pekoMeHayeTbest 06pobnaT GinbLue 1 kr oBoYIB Ta OPYKTIB.
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YBATA:
o COKOBWXMMArKa He NpuaHayeHa ans NpuroTyBaHHS COKIB i3 6aHaHiB, abpuKociB, MaHro, nanani.
o COKOBWXMMAIKy He MOXHa BMKOPUCTOBYBATU 47151 OTPUMAHHS COKIB i3 KOKOCIB Ta iHLIMX TBEPAMX PpYKTIB Ta
OBOMIB.
e [licnsa 3akiH4eHHSA pOBOTU BUMKHITE COKOBMXMUMAIIKY 3 eNeKTpoMepexi.
OYULLEHHA
e Bumninte yci 3HIMHI YacTMHM TENNO BOLO 3 MUITOM. PiNbTp 3py4Hille NnpoMmBaTHh 3i 3BOPOTHOI CTOPOHU. He
BMKOPUCTOBYWTE A1 LLbOrO MOCYAOMUINHY MaLLVHY.
He BMKOpMCTOBYIMTE NPU OYMLLEHHI METaneBi WiTKK, abpa3snBHi MUIOYI PEYOBMHM YN LLIKIPKY.
30BHI KOpnyC BUTUPANTE BONOrot rybkoto.
He 3aHyptoriTe kopnyc y Boay.
Heski npogykTw, Hanpuknag, MopKBa, MOXyTb 3acapbyBaTi NnacTMacoBi YaCTUHU COKOBWKMMAITKW, TOMY iX
BapTO BiApasy X HanpuKiHLi poboTn BUMUTK 3 HEBENMKOLO KiNbKICTIO HeabpasnBHoro 3acoby, nicnga 4oro
peTenbHO NPOMUTU Ta BUCYLLUTH.
e [1pun nepLumx 03HaKax HECNPABHOCTI YM 3HOCY CiT4aTMN iNbTP CNig 3MiHUTU.
3BEPEXXEHHA
e 30epiranTe BUMUTY Ta BUCYLLEHY COKOBWKMMAIKY B 3i0paHOMY CTaHi y Cyxomy MicLi.

YMYTCTBO 3A PYKOBAHKE

CUI'YPHOCHE MEPE

e [pe NpBOr yKkIbyyeha NpoBepuTe Aa NN TEXHNYKE KapakTepmncTmKke Npon3BoAa, Ha3HavYeHe Ha HanenHmuw,
ogrosapajy napameTprMMma eneKkTpuyHe Mpexe.

e Kopuctntn camo y gomahuHCTBY, Y Cknagy ca oBUM YNYTCTBOM 3a pykoBawe. Ypehaj Huje HameneH 3a
Npou3BOaHY.

e He kopncTtuTun Hanosby.

e 3abpatbyje ce AeMOHTUPATM COKOBHMK KOjU je YKIbYY€EH Yy MPeXy Hanajawa. YBek nckibyumte ypehaj n3
Mpexe Hanajara npe yiwhere Unu Kag ra He KopucTuTe.

¢ [1a ce usberHe owtehene CTpyjom, He CTaBrbajTe ypehaj y Bogy unu y gpyre Te4HocTu. AKO ce TO Aecuno,
OAMax UCKIbYYUTE ra U3 Mpexe Hanajarwa U jaBuTe ce y CepBUCKM LieHTap paan nposepe.

¢ [lehHuuy He Tpeba aa kopucTte ocobe (ykibydyjyhn n geuy) ca ymarbeHUM (PU3NYKUM, YYNTHUM UAY MEHTanHUM

cnocobHocTuma mnn ocobe Koje Hemajy ogroBapajyhe 3Hare 1 UCKYCTBO ako HUCY MoA Hag30poMm nvua

3ayXXeHnx 3a wnxoBy 6e36e4HOCT Unu ako MM Ta nuua HACY Aana ynyTcTea o ynotpetu nehHuue.

Oeuy Tpeba HagsmpaTtu 1 He Tpeba MM JO3BONUTY Aa ce Urpajy ¢ nehHULoMm.

He posBorbagajte geun urpatun ca ypehajem.

He octaBmajTe ykibyyeH ypehaj 6e3 koHTpone.

He kopucTtute npubope koju HUCY Yy KOMNNeTy oBor ypehaja.

He kopucTtute ypehaj ca owuteheHnM Npukiby4HUM Kabrnom.

He nokywagajte camocTanHo nonpasuth ypehaj. Ako ce nojase Nnpobnemu, jaBute ce y Hajonmkm cepBUCKn

ueHTap.

Ma3nTe ga NpukIby4YHM Kabn He JoTakHe owTpe ueuue unu sBpyhe nospLUnHe.

He ByuwnTe, He NpecaBujajTe U HArge He HAMOTaBajTe NPUKIbYYHU Kabn.

He ctaBmajTe ypehaj Ha Bpyhu wnopeT unu y 6nv3nHm nssopa tonnore.

He gupajte nokpeTtromee genose ypehaja.

ByavTe onpesHn ca MeTanHUM AenoBMMa jep Cy OHU BPO OLITPMW.

Mpe ykibydene ypehaja yBepute ce ga je noknonaw curypHo cdukcupaH. Baw ypehaj uma 6e3begHocHn cuctem

KOju ayToMaTCKM UCKIbyYyje ypehaj ako noknonawy Huje UCnpaBHO HaMeLUTEH.

e 3abpatbyje ce rypaTu npogykTe npctumMa. AKo cy ce komaam Boha 3arnasunu y rpny, KopuctuTe rypad. AKO TO He
nomaxe, UCKrbyunTe ypehaj n3 mpexe Hanajara, AeMOHTUPAjTE ra 1 O4YMCTUTE 3anylleHa MecTa.

e MakcumanHo BpeMe HenpekuaHor paga je 10 MMHyTa ca nay3om oA, Hajmarwe 10 MuHyTA.

e CBakv NyT nNpe gemMoHTaxe n ynwherwa nckreyunte ypehaj ns mpexe Hanajawa. Cu 4enoBu koju ce okpehy u
MOTOpP MOpajy ce NOTMNYHO 3ayCTaBUTU.

e CBaku nNyT no 3aBpLUETKY paga 00aBe3Ho nckbyunte ypehaj.

e He ctaBrbajte y ypehaj npeBenvky KonuunHy npoaykara.

¢ AKO je Npon3Bo HEKO BpeMe OMo n3noxeH Temnepartypama Hwkum og 0°C, Tpeba ra ctaBuTM Aa CTOju Ha
cobHOj TemMnepaTtypu Hajmare 2 cata npe yKkiby4nBara.

¢ [1pousBofay 3agpxaBa npaeo, 6e3 npeTxogHor obaBellTeHa Aa U3BPLUE Makbe U3MEHe y An3ajH Npou3Boaa,
Koje BUTHO He yTuye Ha heroBy 6e36egHOCT, MPOU3BOAHOCT U (DYHKLMOHATHOCT.

NPUMNMPEMA

e Pacnakyjte ypehaj n yBepute ce ga npoussog 1 npubopu Hucy owteheHu.

e [1o6po ncnepute u ocyunTe genose, koju he 6UTK y KOHTaKTy ca npogyktuma. O0puwnTe NOBPLUMHY Tpyna
MEKOM, Mano BNaXXHOM KProM.

e [pe Hero WTo NoYHeTe pag, NOKyLUajTe MOHTMPATU U AEMOHTUPATU COKOBHUK.

CACTABJIbAKE/PACTABILAKE

PACTABIbAHE:

e Anapat UckrbyduTe 13 cTpyje.
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e CkuHuTe noknonad okpehyhu ra cynpoTHO Of ka3arbke Ha caty.

o YKMNoHUTe peLleTKy 3a octaTke okpehyhu je y cMepy Kasarbke Ha caTy.

e /3Bagute Leauroky Bykyhu je Harope.

e YKnoHuTe ropwem geo kyhuwrta okpehyhu ra cynpoTHO OA Kasarbke Ha carTy.

CACTABJbAHE:

e [1pe cactaBrbarwa UCKIby4uUTE anapar U3 CTpyje 1 noctapajte ce Aa MOTOp He paau.

e [oprK Aeo kyhuwiTa COKOBHUKA OKPEHUTE Y CMEpPY KpeTara Kasarbke Ha caTy M CTaBuTe ra Ha OoHM Oe0
KyhuwwTa Tako Aa ce xrbeboBu Ha ropkem Aeny noknone ca xroebosmma Ha AoHeM aeny.

o CTaBUTE COKOBHWUK.

e 3aTuMm CTaBuTe peLLeTKy 3a ocTaTke okpehyhu je y cmepy CynpoTHOM O, KpeTaka Ka3arbke Ha cary.

e CTaBuTe NpoOBUAHM NOKMONaL, Tako Aa ce XIbeboBM Ha heMy Noknanajy ca xr.ebosuma Ha KyhuwTy.

¢ [MpukrbyynTe anapat Ha Hanajame.

PAL

e [lpe ynoTtpebe npoBepuTe Aa nu je noknonaw 4o6po 3aTBOPEH.

e [1o6po onepute nosphe/sohe. OrbywTnTe Bohe 1 0ACTpaHUTE CEMEHKe, uceLmTe Bohe Ha Makwe koMazae koju he
Nako CTaTn y OTBOP 3a NyH-EH-E.

o [1pyKIby4nTE COKOBHUK Ha Hanajawe.

e CtaBuTte nocyay 3a cok ucnog rpnvha.

e CTtaBute npunpemrbeHo Bohe nnm nosphe y COKOBHMK K 6naro ra nputucHute notuckmesadyeM. BOhE/NMOBPHE
KOJE CTE CTABUJIN Y COKOBHUWK HUKAOA HE N'YPAJTE NPCTUMA NNW APYTUM NPEOMETUVMA!

e Bohe/noBphe ctaBuMTe camo Kaga MOTOp paaum.

e [putucHute gyrme ON/OFF ga 6ucte ykiby4mnum anapart. [ToHOBO NpUTUCHMTE OBO AyrMe Aa OuUcTe UCKIbYYnnm
anapar.

e Tokom paja, ocTaum Koju HacTajy HakoH Jobujara coka Hakynrbajy ce Ha pelletum 3a octatke. OBy peLueTky
Tpeba pegoBHO YncTuTK. la Gricte o4YMCTMNK peLleTky, YKNoHuTe je u onepute y Tekyhoj sogu.

¢ Huje npenopyyrenBo y jeaHOM HaBpaTy LeaTn cok u3 Boha/nospha yuja je TexxvHa Beha og 1 knnorpama.

YINO3OPEHE!

e OBaj COKOBHVK CE HE MOXE KOPUCTUTM 3a NpaBIbehe Coka of OaHaHe, Kajcuje, maHra u nanaje.

¢ He mMoxe ce Kopuctutn 3a gobuvjare coka N3 KOKOCOBOI opaxa W ApyrMx TBpaux BpcTa Boha u nospha.

e HakoH paga uckrbyunte ypehaj n n3ByumTte yTukay n3 yTuyHuLe.

YUNLIREHWE

¢ VicnepuTe cBe OenoBe Ha ckuaake Tonnom canywasom Bogom. OTBope dwunTepa je 3rogHuje onpartu ca

CYNpOTHe cTpaHe. He kopucTnte MalluHy 3a npake cyaoBa.

He kopuctute MawwuHy 3a ymwherwe MeTanHe 4YeTke, abpasmoHa cpeacTBa Unu LMUPTIY.

MoBpwwnHy Tpyna 6puLInMTE BA@XXHOM CMy>XBOM.

He craBrbajte Tpyn y Boay.

MojeamHn npodyKTK, HaNnpumep waprapena, Mmory odpapbaTtu nnacTuyHe AenoBe COKOBHMKA, 3aTO je HEOMXOLHO

Aa ux ogMax no 3aBpLUeTKy paja ornepeTe ca ManoMm KonminHoMm HeabpasnoHor cpeacTsa, Jobpo ncnepure

YMCTOM BOAOM W OCyLLUTE.

e AKO Cy Cce MOojaBunn 3HaAKOBW KBapa MM UCTPOLLEHOCTU MpexacTor unTtepa, noTpebHo ra je 3aMeHuTw.

YYBAKE

e UyBajTe onpaH, ocyLleH N MOHTUPaH COKOBHUK Y CYBOM MECTY.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne mahlapressi esimest vooluvdrku lulitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid
kohaliku vooluvérgu andmetele.

¢ Antud seade on moéeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte toostuslikuks kasutamiseks.

e Arge kasutage seadet véljas.

¢ On keelatud mahlapressi lahti votma, kui seade on vooluvéorku ilihendatud. Eemaldage seade vooluvdrgust
enne selle puhastamist ning ajaks, mil mahlapressi ei kasutata.

o Elektril66gi saamise ja suttimise valtimiseks drge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on
vette sattunud, eemaldage mikser kohe vooluvdrgust ja viige lahimasse teeninduskeskusesse kontrollimiseks.

e Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud fiiisiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega isikutele (kaasa

arvatud lastele) vai neile, kellel puuduvad selleks kogemused voi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vdi kui

neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei pddseks seadmega mangima.

Arge laske lastel seadmega mangida.

Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage lisaosi, mis ei kuulu seadme komplekti.

Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega seadet.

Arge puiidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kérvaldamiseks pddrduge lahima Teeninduskeskuse

poole.

o Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

« Arge tdmmake toitejuntmest, &rge murdke seda ega kerige millegi imber.
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 Arge pange seadet kuumale gaasi- vdi elektripliidile, drge jatke seadet kuumade kohtade |ahedale.

e Arge puutuge seadme pdérlevaid osi.

¢ Metallosadega Umberkaimisel olge ettevaatlik, kuna nad on véga teravad.

¢ Enne seadme sisselilitamist veenduge, et kaas on lukustatud. Seade on varustatud ohutussisteemiga, mis
[ilitab seadme automaatselt vélja kaane vale paigaldamise korral.

e On keelatud toiduained sdrmedega sisse toppida. Kui puuviljade tiikikesed on ettesdétmistorru kinni jaanud,
likake need tdukurit kasutades alla. Kui see ei aidanud, lilitage seade vélja, eemaldage vooluvérgust, votke see
lahti ning puhastage ummistunud kohad é&ra.

 Arge kasutage mahlapressi iile 10 minuti ning tehke vihemalt 10-minutiline vaheaeg.

o Eemaldage seade vooluvdrgust enne selle lahtivotmist ja puhastamist. Kéik péorlevad osad ja mootor peavad
seiskuma.

e Parast kasutamist lllitage seade kindlasti valja.

« Arge koormake seadet toiduainetega ile.

¢ Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

¢ Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, t6dvdimet ega funktsioneerimist.

ENNE ESIMEST KASUTAMIST

e Pakkige seade lahti ja veenduge, et kdik osad on korras.

¢ Peske hoolikalt seadme osad, mis kasutamise kaigus toiduainetega kokku puutuvad ja kuivatage need ara.
Puhastage valiskorpus pehme niiske lapiga.

e Enne t00 alustamist proovige mahlapressi kokku panna ja lahti votta.

KOKKUPANEK/LAHTIVOTMINE

LAHTIVOTMINE:

e Eemaldage seade vooluvorgust.

o Eemaldage kate, keerates seda vastupaeva.

o Eemaldage jaakide rest, keerates seda paripaeva.

o Votke valja sbel, tdmmates seda Ulespoole.

» Uhendage lahti korpuse (ilemine osa, keerates seda vastupéeva.

KOKKUPANEK:

¢ Enne kokkupanemist veenduge, et seade on vooluvdrgust eemaldatud ja mootor ei tdééta.

o Keerake mahlapressi korpuse llemist osa paripaeva ja asetage see korpuse alumisele osale nii, et Glemise osa

avad sobituvad alumise osa avadega.

Paigaldage soéel.

Seejarel paigaldage jaakide rest, keerates seda vastupaeva.

Paigaldage labipaistev kaas nii, et selle avad sobituvad korpuse avadega.

Uhendage toitejuhe vooluvérku.

TOOTAMINE

¢ Enne td6tamist veenduge, et kaas on tihedalt suletud.

o Peske koogiviljad/puuviljad hoolikalt. Koorige puuviljad ja eemaldage seemned, |16igake puuviljad vaikesteks
tikkideks, mis mahuksid vabalt sisestustorusse.

e Uhendage mahlapress vooluvérku.

¢ Asetage mahlandu tila alla.

* Asetage ettevalmistatud puu- voi kodgiviliad mahlapressi ja vajutage neid kergelt toukuriga. ARGE KUNAGI
VAJUTAGE MAHLAPRESSI SISESTATAVAID PUU-/KOOGIVILJU SORMEDEGA VOI MINGITE MUUDE
ESEMETEGA!

e Sisestage puu-/kédgivilju ainult siis, kui mootor té66tab.

e Seadme sisselillitamiseks vajutage SISSE/VALJA nuppu. Seadme valjaliilitamiseks vajutage uuesti
SISSE/VALJA nuppu.

e TO6tamise ajal kogunevad mahla pressimise kaigus tekkivad jaagid jaakide restile. Resti tuleks regulaarselt
puhastada. Resti puhastamiseks eemaldage see ja peske voolava vee all.

¢ Ei ole soovitatav pressida mahla korraga rohkem kui 1kg-st puu-/kdégiviljadest.

HOIATUS!

e Mahlapressi ei saa kasutada mahla tegemiseks banaanidest, aprikoosidest, mangodest ja papaiadest.

e Seda ei saa kasutada mahla tegemiseks kookospahklitest ja muudest kdvadest puu- ja kdogiviljadest.

¢ Kui olete t66tamise I6petanud, lllitage seade valja ja eemaldage see vooluvorgust.

PUHASTUS

 Peske eemaldatavad osad sooja seebiveega. Peske filtri avad pahupoolest. Arge kasutage selleks
ndéudepesumasinat.

« Arge kasutage puhastamiseks metallharjasid ja —k&snasid ning abrasiivseid pesemisvahendeid.

¢ Puhastage valiskorpus pehme niiske kasnaga.

e Arge asetage korpus vette.

e Mdned puu- / juurviljad, nt. porgandid, vdivad varvi anda, seeparast tuleb mahlapressi plastmassist osad kohe
parast kasutamist ara pesta mitteabrasiivse vahendiga, hoolikalt Iabi loputada ja ara kuivatada.

o Vorkfiltri IBhkumise vdi vananemise esmatunnustel asendage see uuega.
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HOIDMINE

¢ Hoidke arapestud ja arakuivatatud mahlapress kuivas kohas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes atbilst
elektrotikla parametriem.

¢ |zmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi dotajai LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta rGpnieciskai
izmantoSanai.

¢ Neizmantot arpus telpam.

¢ Aizliegts izjaukt sulu spiedi, ja ta ir pievienota elektrotiklam. Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms
tas tiriSanas, vai ar1 tad, ja JUs to neizmantojat.

¢ Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai uzliesmosanas, neieievietojiet ierici ident vai kada citad skidruma. Ja
tas ir noticis, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un dodieties uz tuvako Servisa centru.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai

intelektualam spé&jam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices

lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

Bérni ir jakontrol€, lai nepielautu speléSanos ar ierici.

Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices pamatkomplekta.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu.

Necentieties patstavigi labot ierici. Bojajumu rasanas gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

Sekoijiet dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstdm virsmam.

Nevelciet, negrieziet un ne uz ka neuztiniet elektrovadu.

Nenovietojiet ierici uz karstas gazes vai elektroplits, ka art pie citiem siltuma avotiem.

Neaiztieciet ierices rotéjoSas dalas.

Uzmanigi lietojiet ierices metaliskas dalas — tas ir |oti asas.

Pirms ierices iesleg$anas parliecinieties, vai vacin$ ir kartigi nostiprinats. Jusu ierice ir aprikota ar droSibas

sistému, kas automatiski to atslédz nepareiza vacina uzlikSanas gadijuma.

¢ Aizliegts produktus spiest ar pirkstiem. Ja auglu gabalini ir iespradusi atvéruma, izmantojiet stampu. Ja tas
nepalidz, izslédziet ierici, atvienojiet to no elektrotikla, izjauciet un iztiriet.

o Maksimalais pielaujamais nepartrauktas darbibas laiks — ne vairak ka 10 minates, ar partraukumu ne
mazaku par 10 minatéem.

¢ Katru reizi pirms ierices izjauk$anas un tiriSanas atvienojiet to no elektrotikla. Visam iekartas rotéjoSajam dalam
un motoram pilntba jaapstajas.

e Izsleédziet ierici katru reizi péc tas lietoSanas.

¢ Neparslogojiet ierici ar produktiem.

¢ Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslég3anas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

e Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

SAGATAVOSANA DARBAM

¢ Izpakojiet ierici un parbaudiet vai izstradajums un ta piederumi nav bojati.

¢ Ripigi nomazgajiet detalas, kas bus tieSa saskaré ar produktiem, nozaveéjiet tas. No arpuses korpusu notiriet ar
mikstu un nedaudz mitru lupatu.

e Pirms sulu spiedes lietoSanas paméginiet to vairakas reizes salikt un izjaukt. Vienlaikus pieturiet to no apak$as
aiz snipisa un no otras puses aiz korpusa augsdalas apaksas.

SALIKSANA / 1IZJAUKSANA

IZJAUKSANA:

¢ Atvienojiet ierici no elektrotikla.

¢ Nonemiet vaku, pagriezot to pretéji pulkstenraditaja virzienam.

¢ Iznemiet izspaidu sietu, pagrieZot to pulkstenraditaja virziena.

¢ Iznemiet tiklveida filtru, pavelkot to uz augsu.

» Péc tam nonemiet korpusa augsdalu, pagriezot to pretéji pulkstenraditaja virzienam.

SALIKSANA:

e Pirms salikS8anas parliecinieties, ka motors ir izslégts un ierice atvienota no elektrotikla.

e PagrieZot pulkstenraditaja virziena, uzstadiet sulu spiedes augs$éjo dalu uz korpusa ta, lai gropes, kas atrodas

korpusa aug38dala, savietotos ar gropém, kas atrodas apaksdala.

Uzstadiet tiklveida filtru.

Péc tam uzstadiet izspaidu sietu, pagriezot to pretéji pulkstenraditaja virzienam.

Uzstadiet caurspidigo vaku ta, lai gropes uz vaka sakristu ar gropém uz korpusa.

» Pievienojiet ierici elektrotiklam.

DARBIBA

e Pirms darba sakuma parliecinieties, ka vaks ir stingri nofikséts.
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e Rlpigi nomazgajiet darzenus/ auglus. Nomizojiet un iznemiet kaulinus, sagrieziet nelielos gabalinos, lai tos viegli
varétu ievietot iepildiSanas atvere.

¢ Pieviengjiet sulu spiedi elektrotiklam.

e Zem sulas snipiSa novietojiet sulas trauku.

e lepildiet sagatavotos darzenus/ auglus sulu spiedé, viegli piespiezot tos ar bidni. NEKADA GADIJUMA
NEDARIET TO AR PIRKSTIEM VAI NEPIEDEROSIEM PRIEKSMETIEM.

e Produktus iepildiet tikai motora darbibas laika.

¢ Piespiediet ieslégSanas/izslegSanas pogu, lai ieslégtu sulu spiedi. Lai izslégtu ierici, piespiediet o pogu vélreiz.

e Darbibas laika parstradato darzenu un auglu izspaidas sakrajas uz izspaidu sieta. Siets ir jatira. Sim noldkam
piesardzigi iznemiet sietu un nomazgajiet to zem tdens striklas.

e Viena reizé nav ieteicams apstradat vairak ka 1 kg darzenu un auglu.

UZMANIBU:

¢ Sulu spiede nav paredzéta sulas pagatavosanai no bananiem, aprikozém, mango, papaijas.

o Sulu spiedi nedrikst izmantot sulas iegtSanai no kokosiem un citiem cietiem augliem un darzeniem.

» Beidzot darbu, atvienojiet sulu spiedi no elektrotikla.

TIRISANA

* Izmazgdjiet visas sulu spiedes nonemamas dalas ar siltu tdeni un ziepém. Filtra atveri visértak mazgat no otras

puses. Sim mérkim neizmantojiet trauku mazgajamo masinu.

Tiri8anai neizmantojiet metaliskas birstes, abrazivos mazgasanas lidzek|us vai metaliskas nijinas.

No arpuses korpusu tiriet ar nedaudz mitru stkli.

Neievietojiet korpusu tdenr.

Dazi produkti, pieméram, burkani, var nokrasot suluspiedes plastmasas detalas, tapéc uzreiz péc darbibas

beigam, to nepiecieS8ams nomazgat ar nelielu daudzumu neabraziva mazgasanas lidzek|a, kartigi noskalot un

izZzavet.

e Pie pirmajiem tiklveida filtra bojajumiem vai nolieto$anas, tas nekavéjoties janomaina.

GLABASANA

e Tiru un izzavetu sulu spiedi glabjjiet salikta veida sausa vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

¢ Prie$ pirmajj naudojima patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros
tinklo parametrus.

¢ Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams vadovaudamiesi Sios Instrukcijos nurodymais. Prietaisas néra skirtas
pramoniniam naudojimui.

¢ Naudoti tik patalpose.

e Draudziama ardyti sul€iaspaude, jeigu jj jjungta j elektros tinkla. Prie$ valydami prietaisg arba jo
nesinaudodami visada iSjunkite jj iS elektros tinklo.

¢ Nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus skyscius, nes elektros srove gali Jus nutrenkti arba prietaisas gali
uzsidegti. Jvykus tokiai situacijai, iSjunkite jj iS elektros tinklo ir kreipkités j Serviso centrg patikrinimui.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar

protines galias; arba jie neturi patirties ar zZiniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zzmoniy saugumg, nekontroliuoja

ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu.

Nepalikite jjungto prietaiso be prieZidros.

Nenaudokite nejeinanciy j pristatymo komplekta reikmeny.

Nesinaudokite prietaisu, jei jo elektros laidas ar/ir Sakuté buvo pazeisti. Atlikti prietaiso remontg galima tik

autorizuotame Serviso centre.

Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso. Atsiradus nesklandumams kreipkités j artimiausig Serviso centra.

PasirGpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirSiy.

Netempkite, nepersukite ir nevyniokite laido.

Nestatykite prietaiso ant karstos elektrinés ar dujinés viryklés ir Salia Silumos Saltiniy.

Nelieskite judanciy prietaiso daliy.

Bikite atsargis naudodami metalines dalis — jos labai astrios.

Pries jjungdami prietaisg jsitikinkite, kad jo dangtelis patikimai uzfiksuotas. JUsy prietaise yra jrengta saugumo

sistema, kuri automatiskai i§jungs prietaisa, jei dangtelis buvo neteisingai uzdarytas.

e DraudZiama stumti produktus pirstais. Jeigu vaisiy gabaliukai uZstrigo jkrovimo angoje, pasinaudokite stumikliu.
Jeigu tai nepadéjo, iSjunkite prietaisg ir iStraukite laidg i$ elektros lizdo. Tada prietaisg iSardykite ir iSvalykite
uzsikimSusias vietas.

e Maksimalus leistinas prietaiso veikimo laikas be sustojimy — ne daugiau kaip 10 minutes, su pertrauka ne
maziau kaip 10 minutés.

o Kiekvieng karta pries iS8ardydami ir valydami prietaisg iSjunkite jj i$ elektros tinklo. Visos sukamosios dalys ir
variklis turi pilnai sustoti.

¢ Kiekvieng kartg baige darbg batinai iSjunkite prietaisg i$ elektros tinklo.

e Neperkraukite prietaiso produktais.
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¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zemesnéje nei 0 °C temperatiiroje, pries jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatlroje ne maZziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumg bei esmines savybes.

SURINKIMAS / ISMONTAVIMAS

ISMONTAVIMAS:

e |Sjunkite prietaisg i maitinimo tinklo.

¢ Nuimkite dangtelj, pasukdami jj prie$ laikrodZio rodykle.

¢ ISimkite iSspaudy groteles, pasukdami jas pagal laikrodzio rodykle.

o |Simkite tinklinj filtrg, traukdami jj aukStyn.

e Tada nuimkite virSutine korpuso dalj, sukdami jg prie$ laikrodzio rodykle.

SURINKIMAS

¢ Prie$ surenkant jsitikinkite, kad variklis baty iSjungtas, o prietaisas iSjungtas i§ maitinimo tinklo.

e Sukdami pagal laikrodzio rodykle, korpuse nustatykite virSutine sul€iaspaudés dal;j tokiu badu, kad virSutinés
korpuso dalies grioveliai sueity j apatinés dalies griovelius.

o Uzdékite tinklinj filtra.

e Tada nustatykite iSspaudy groteles, sukdami jas prie$ laikrodzio rodykle.

o Uzdékite skaidry dangtelj tokiu bidu, kad dangtelio grioveliai sueity su korpuso grioveliais.

¢ Prijunkite prietaisg prie maitinimo tinklo.

NAUDOJIMAS

e Pries$ eksploatavimo pradzig jsitikinkite, kad patikimai baty uzfiksuotas dangtelis.

¢ Atidziai nuplaukite darzoves / vaisius. PaSalinkite odele ir kauliukus, supjaustikite j mazus gabalélius, kurie
lengvai tilpty pro anga.

e SulCiaspaude prijunkite prie elektros maitinimo tinklo.

¢ Po suliy iSleidimo anga padékite talpa.

* |dékite paruostas darzoves / vaisius | sulCiaspaude, lengvai paspausdami stimikliu. JOKIU BUDU NEDARYKITE
TO PIRSTAIS AR NEPRITAIKYTAIS REIKMENIMIS.

¢ Maisto produktus dékite tik dirbant varikliui.

e Paspauskite jjung. / iSjung. mygtuka, kad jjungtuméte sul¢iapsaude. Norint iSjungti - §j mygtukg paspauskite dar
karta.

¢ Perdirbty darzoviy ir vaisiy iSspausdos nuséda ant groteliy. Groteles reikia valyti. Atsargiai iStraukite groteles ir
praplaukite jas vandens srove.

» Vienam kartui nerekomenduojama perdirbti daugiau nei 1 kg. darZoviy ir vaisiy.

DEMESIO:

e SulCiaspaudeé néra skirta spausti suléiy i banany, abrikosy, mango ir pajajy.

¢ SulCiaspaudés negalima naudoti iSgaunant sulCiy i§ kokosy ir kity kiety vaisiy ir darZoviy.

e Baigus darbg, sulCiaspaude iSjunkite i$ elektros maitinimo tinklo.

VALYMAS

e ISplaukite visas nuimamas dalis Siltu vandeniu su muilu. Filtro angas patogiau valyti i$ atvirkstinés pusés.

Nenaudokite tam indy plovimo masinos.

Sul€iaspaudés valymui nenaudokite metaliniy Sepetéliy, Sveitimo valymo priemoniy ar Svitro.

IS iSorés korpusg nuvalykite drégna kempine.

Nenardinkite korpuso j vanden;.

Kai kurie produktai, pvz. morkos, gali nudazyti plastmasines suliaspaudés dalis, todél jas verta i$ karto, baigus

darba, iSplauti su nedideliu kiekiu Svelnios valymo priemonés, kruop$ciai iSskalauti ir iSdziovinti.

o Pastebéje, kad tinklinis filtras sugedo ar paseno, nedelsdami pakeiskite jj nauju.

SAUGOJIMAS

» ISplauty, iSdziovintg ir surinktg sulCiaspaude laikykite sausoje vietoje.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készlilék elsé hasznalata elétt, ellendrizze egyeznek-e a miiszaki jellemzésben feltlintetett mliszaki adatok az
elektromos halézat adataival.

¢ Csak otthoni hasznalatra, nem valé nagyuzemi célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

e Szétszerelni a gyiimolcsfacsarét bekapcsolt allapotban tilos! Tisztitas elétt, vagy hasznalaton kivdil
aramtalanitsa a készlléket.

 Aramiités, elektromos t(iz elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy mas folyadékba. Hogyha ez
megtortént, azonnal dramtalanitsa a késziléket és vigye el a kézeli szervizbe.

¢ Ne hasznaljak a készuléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendd

tudassal nem rendelkez8 személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a késziilék

hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytol.

A késziilékkel valo jatszas elkeriilése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

Gyerekek ne hasznaljak a késziléket.

Ne hagyija felligyelet nélkil a bekapcsolt késziiléket.

Ne hasznalja a készlléket karosodott vezetékkel.
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Ne préobalja egyedil szétszerelni a gyimolcsfacsarot, forduljon szervizhez.

Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forro felllettel.

Ne hluzza, tekerje a vezetéket.

Ne allitsa a készlléket forrd tlzhelyre, héforras kdzelében.

Ne érjen a készllék mozgo részeihez.

Legyen 6vatos a fém részek kezelésénél — nagyon élesek.

Bekapcsolas elétt zarja le a fedét. Az On gyiimélcsfacsardja védérendszerrel van felszerelve, amely a fedél

helytelen zarasa esetén automatikusan kikacsolja a készuléket.

Az élelmiszereket ujjal nyomni tilos!

e Ha a gyUmodlcsfacsaro torkaban megakadtak a gyimolcsdarabok — hasznalja a tolérudat. Ha ez nem segit -
aramtalanitsa a készlléket, szerelje szét és tisztitsa meg az eltomodott részeket.

¢ A legnagyobb sziinet nélkiili miikodési idé6 — nem tovabb 10 percnél, legalabb 10 perces sziinettel.

e Minden egyes szétszerelés és tisztitas el6tt aramtalanitsa a késziiléket. Az 6sszes forgérésznek, és a motornak
teljesen le kell allnia.

e Hasznalat utan mindig kapcsolja ki a gépet.

¢ Ne terhelje tul a gépet élelmiszerrel.

e Amennyiben a készlléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 6ran belll tartsa
szobah&mérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendli modositasokat végezni a készlilék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a készllek biztonsagat, miikodoképessegét, funkcionalitasat.

ELOKESZITES

e Bontsa ki a gépet és ellenérizze, nem karosodottak-e a tartozékok.

o Mossa meg az élelmiszerekkel érintkezd részeket és szaritsa meg 6ket. A késziilékhazat t6rdlje meg puha,
nedves térl6kenddvel.

e Hasznalat el6tt gyakorolja a gyimolcsfacsaro szeét-, ill. 6sszeszereléseét.

OSSZESZERELES / SZETSZERELES

SZETSZERELES:

o Aramtalanitsa a késziiléket.

e Vegye le a fed6t, elforditva azt az 6ramutaté jarasaval ellenkez6 iranyba.

¢ Vegye ki a hulladékelfogd racsot. Ennek érdekében forditsa el azt az éramutaté jarasaval egyezd iranyba.

e Vegye ki a szlrét, felfelé huzva azt.

e Ezek utan vegye le a készliléktest felsé részét, kbzben forditsa el azt az dramutato jarasaval ellenkez6 iranyba.

OSSZESZERELES:

o Osszeszerelés elétt gyézédjon meg arrdl, hogy a motor ki van kapcsolva és a késziilék aramtalanitva van.

¢ Helyezze a gyimodlcscentrifuga felsd részét a késziléktestre, elforditva azt az éramutaté jarasaval egyez6
irdnyba ugy, hogy a készuléktest fels6 részén lévé mélyedések egyezzenek az also rész kiallo részeivel.

o Helyezze fel a szlirért.

e Tovabba, helyezze fel a hulladékelfogé racsot, elforditva azt az dramutaté jarasaval ellenkezd iranyba.

e Helyezze fel az attetszd fedelet ugy, hogy a fedélen lévé kiallé részek beilleszkedjenek a késziiléktesten lévé
mélyedésekbe.

e Aramositsa a kész(iléket.

MUKODES

o MUkddés eldtt gy6zddjon meg arrdl, hogy a fedél megbizhatéan régzitve van.

¢ Alaposan mossa meg a z6ldséget/gyimolcsoét. Tisztitsa meg a héjatol és magvatdl, vagja fel kézepes darabokra,
melyek kdnnyedén elférnek az adagolétorokban.

o Aramositsa a késziiléket.

¢ A gyumoélcscentrifuga orrocskaja ala allitsa fel a gyimalcslégyjté edényt.

* Helyezze az el6keszitett zoldseget/gyimolicsot az adagoldtorokba, kénnyedén tolva az adagoloval. SOHA NE
NYOMJA A TERMEKET AZ UJJAIVAL VAGY EGYEB IDEGEN TARGGYAL.

o Adagolja a termékeket kizarélag miik6dé motornal.

¢ Nyomja meg a f6kapcsolot, és kapcsolja be a gyiimélcscentrifugat. Nyomja meg a gombot Ujbdl, és a gép
kikapcsol.

o Mikddés kdzben a zoldség és gyumolcs feldolgozasa soran keletkezd hulladékot elfogja a racs. A racsot
tisztitani szlkséges. Ennek érdekében 6vatosan vegye ki a racsot és mossa meg vizsugar alatt.

¢ Ne dolgozzon fel egyszerre 1 kg-nal tdbb gyimdlcsot és zoldséget.

FIGYELEM:

¢ A gyumoélcscentrifuga nem alkalmas banan, barack, mangé, papaya feldolgozasara.

o A készliléket tilos hasznalni kokusz és egyéb kemény gyimolcs és zdldség feldolgozasara.

o Mikodés befejeztével aramtalanitsa a gyimolcscentrifugat.

TISZTITAS

e Mossa meg az dsszes levehetd tartozékot meleg szappanos vizben. A sziré réseit kbnnyebb mosni visszajarol.
Ne mossa a tartozékokat mosogatogépben.

¢ Ne hasznaljon fém kefét, surolészert, smirglit.

e Tordlje meg a készllékhazat kivilrél nedves szivaccsal.

¢ Ne meritse a készlilékhazat vizbe.
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e Valamelyik élelmiszer, pl. sargarépa festheti a késziilék miianyag részeit, ezért célszer(i hasznalat utan rogton
megmosni kevés mosogatoszerrel, és megszaritani 6ket.

o Karosodas, elhasznalddas elsé jeleinél - cserélje a sz(ir6t.

TAROLAS

o Az @sszeszerelt, szaraz gyumolcsfacsaroét szaraz helyen tarolja.

YKABOBIK H¥CKAYbI / MUUTPYCTAPAbI ChIKKbILL

e KypmetTi catbin anywel! SCARLETT cayna TaH6acbIHbIH 6HIMIH caTbIN anfaHblHbI3 YLUiH XaHe 6i3aiH komnaHusra
CeHiM apTkaHbIHbI3 YLWiH Cisre anfbic aviTambl3. Icke nanganaHy HyckaynblFbiHAA CypeTTenreH TEXHUKanbIK
Tanantap opbliHAanfaH xarganga, SCARLETT koMnaHUACH! ©3iHiH, @HIMAEPIHIH, )KoFapbl canacbl MEH CeHiMaj
XXyMbICbIHa Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayga TaHOacbIHbIH, OybIMbIH TYPMbICTbIK MyKTa)kaap LeHOepiHae narganaHfaH XaHe icke
navganaHy HyckaynbifblHAA KENTIpINreH nanganaHy epexenepiH yCTaHFaH ke3ne, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi
OyMbIM TYThIHYLbIFA TabbIC eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) Xbingpl Kypanabl. ATanfaH wapTTap opblHAAnNfFaH
Xarganaa, OynbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi OHAIPYLLI KOpCeTKEH MEP3iMHEH anTapnbIKTal acybl MYMKiH eKeHiHe
OHAIpYLWIi TYTbIHYLIbINAPAbIH, Ha3apblH ayaapagbl.

KAYINCI3AIK WWAPAJIAPDI

e Anfallkbl KOCyAblH anabiHAa OyMbIMHbIH, TEXHUKAMNbIK CUNaTTaMachiHbIH, XancbipMaaarbl, NeKTp XyrheciHae
KepceTinreH napameTpriepiHe CONKECTIMNH TeKCepiHia.

¢ Ocbl MariganaHy HyckayblHa CalKec TeK KaHa TypMbICTbIK MakcaTTapAa KongaHblinaabl. Kypan eHepkacinTik
KongaHyfa apHanvaraH.

e XanpaH Tbic KOngaHbINManabl.

e Erep WhbIpbIHOOMriW 3N1eKTp XyneciHe KoCblniFaH 6orica OHbl Tangayfa TubIM canbliHagbl. YKababiKTbl
TaszanayablH angeiHaa Hemece Ci3 oHbl kongaHbacaHbl3 SMeKTp XyMWeCciHEH apkallaH CeHAIpIN TacTaHbI3.

e OneKTp TOFbIHbIH YPYbIHA X8He XaHyFa Tan 6onmay yLwiH, Kypangbl cyFa Hemece 6acka CymblKTbIKTapFra
6aTbipmaHbI3. Erep 6yn xxargan 6onca, OHbl ANEeKTp XYNECIHEH Aepey COHAIPIn TacTaHbl3 XaHe CepBuC
opTanbifblHAa TEKCEPTIHi3.

o [leHe, XyVike He Bonmaca akbin-on KeMmicTiri 6ap, Hemece OCbl KypbIFbIHbI KaYinci3 navganany yLiH Taxipubeci

MeH Binimi xxeTkinikcia agamaapablH (COHbIH, iWwiHAe BananapadblH) kayincisairi ywid xkayan 6epeTiH agam

Kagaranamaca Hemece KypblUFbiHbI NanganaHy 6onbiHWa Hyckay 6epmece, onapabiH Oy KypbiiFbiHbI

KongaHyblHa 6onmangpi.

Bananap KypblffbiIMEH OMHamayhbl YLiH onapabl YHEMI kagaFanan oTblpy Kepek.

KypanwmeH oriHayra Gananapfra pykcaT 6epmen;s.

KocbinFaH Kypangbl kapaycbl3 kangblpMaHbI3.

Bepeci xu1Hakka eHrisiniMereH kepek-xxapakrapabl kongaHoaHbls.

KopekTeHy 6aybl 3akpiMaanfaH Kypangsl kongaHoaHpls.

KypbinfbiHbl ©3 BeTiHidwe xxeHaeyre TannbiHOaHbI3. OnkpinbIkTap nanga 6onca xakblH apagarbl CepBUC

opTanbifbiHa anapbiHbI3.

KopekTeHy GaybIHbIH ©TKIp XUEKTEP XaHE bICTbIK YCTiNiepre TUMeYiH KagaranaHbl3.

e KopekTeHy BaybiH TapTnaHbl3, OypanamaHbi3 XeHe eLl Hopcere opamMaHpbi3.

¢ blcTbIK rasgbl Hemece anekTpnik NnNuTKara Kypanabl KOMMaHbI3, Xbly KanHapapblHa OHbI KaKbIH
XanFacTblpMaHbI3.

e KypangblH Ko3ranylwbl 6enimaepiHe TUMEHI3.

e MeTtann 6enimaepimeH anHanbickaHaa cak 6onbIHbI3 — onap eTe eTKip.

e Kypangbl KocyablH angablH4a KaknakTblH TbiFbi3 )XabblnFaHbiHa Ke3 XeTkidiHi3. Ci3fiH KypanbiHbi3 Kaknafbl OypbIC
XabblnmaraHga Kypanabl aBToMaTTbl COHAIPIN TacTaWTbIH Kayincisaik xynecimeH xabablKTanfaH.

o CaycakTrapmeH eHiMaepai utepyre TmbiM canbiHagbl. Erep xemic-xuaekrepain KilukeHTan KecekTepi Kolntaga
TYpbIN Karca, UTepriwTi nanganaHbliHbi3. Erep byn kemektecnece, anekTp XyneciHieH Kypanapbl eLwipiHi3 xaHe
CeHQipin TacTaHpl3, OHbIH TanfaHbl3 XaHe GiTenreH opbiHAAPAbI KaFbin Ta3apTbIHbI3.

e Tonacchbi3 6apbliHLIA MYMKIH XXYMbIC YaKbITbl — 10 MUHYTTaH Ken emec, 10 MMHYTTaH keM emec y3inicneH.

e OppanbiM CypbINTay XaHe Ta3anay anabliHAa ANeKTp XKyNeciHeH KypblnFbiHbl COHAIPIN TacTaHbl3. bapnbik
anHanaTtbiH Genimaep >xaHe KO3FanTKbIlW TONbIK TOKTanyra Tuic.

e OpOanbiM XXYMbICTbl asiKTaFaHHaH KeWiH KypbIffFbiHbl MiIHAETTI TYpAE OLWIpiHi3.

o Kypangbl eHiMaepMeH acbipa TUETNEHI3.

e Erep Oywnbim Gipwama yakblT 0°C-TaH TOMeH TeMmnepaTypaga Typca, icke Kocap anabiHAa OHbl KeM gereHae 2
caraT bernme TemnepaTypachkiHOa yCcTay Kepek.

e OHAipywWwi OyMbIMHBIH Kayinci3airiHe, >XyMbIC OHIMAINIr MeH XXyYMbIC MyMKiHZIKTepiHe Tyberenni acep eTnemnTiH
Gonmalubl e3repicTepAi OHbIH KypblTMachkiHa KOCbIMLLA eCKEPTMNECTEH EHTi3Y KYKbIFbIH ©3iHAe Kanabipagb.

DANbIHOAY

e Kypangbl 6ymagaH LeLliHi3, OyNbIMHBIH XaHe XabablKTapbiHbIH 3aKbiMaaniMmaraHblH TEKCEPIHI3.

e OHIMOEPMEH LUEKTECETIH eniMAepAi MYKUST XYbIHbI3 )XoHe KeNTipiHi3. TyrFaHbIH CbIPThIH CaM AbIMKbINAbI XKyMCakK
MaTaMeH CYPTiHi3.

¢ XKymbICTbl 6acTaygblH angbiHAa WhIPbIHOeNTiWTi KypacTbIpy XaHe cypbinTay NpakTUKacbiHaH OTiHj3.

K¥PACTbIPY/ BOJILUEKTEY

BOILWLEKTEY:

e AcnanTbl aNeKTp XeniCiHeH axblpaTbIHbI3.

e KaknarblH caraT TifniHiH 6aFbITbiHA Kapcbl Oypan allblHbI3.
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¢ >Komra apHanfaH TopAbl anbin WhiFbIHbI3, Oy YLWiH OHbI caFaT TiniHiH 6arbITbiIMeH OypaHbI3.

e Topnbl Cy3riHi XXofapbl Kapan TapTy apKbifbl anbin WbIFbiHbI3.

e CofaH KewniH KOpNyChbliH LWeLLin anbiHpI3, OyNn opanaa OHbl cafaT TiniHiH 6afbiTbiHa KapCbl BypaHbI3.

K¥PACTbIPY:

o KypacTblpy KO3FanTKbILTbIH OLUIpYNi )XaHe acnanTblH 3NEKTP XeNiCiHEH afbITyrbl EKEHIHE KO3 XEeTKi3iHi3.

e CararT TiniHiH 6arbiTbiMeH Gypan oTbIpbIN, WbIPbIHCLIKKBILUTLIH YCTiHTi Oenirinaeri onbikTap acTbiHFbI GeniriHaeri
OMbIKTapfra KipeTiHaen eTin, WbIPbIHChIKKbILUTBLIH, YCTIHF GeniriH kopnycka OpHaTbIHbI3.

e Topnbl Cy3riHi OpHaTbIHbI3.

e CopaH KewiH XXOMfa apHanfaH TopAabl cafFaT TiniHiH 6afbiTbiHa Kapcbl Bypan OTblpbIN OPHATLIHbI3.

e Tycci3 KaknakTarbl OMbIKTap KOpnycTafbl OMblKTapFa KipeTiHgen eTin, KaknakTbl OpHaTbIHbI3.

e AcnanTbl aMeKTp XeniciHe anfaHbl3.

XX¥MbICbI

¢ XKyMbICTbI 6acTap angbliHAa KaknakTblH MbIKTan OpPHbIKKAHbIHA KO3 XKeTKi3iHi3.

o KekeHicTi / )xeMic-KnaekTi )akcblinan XyblHpl3. KabbIFbliH apLubIn, CYNEriH anbin TacTaHbl3, asblK-TyNiK canaTblH
YHFbIFa OHal eTeTiHAEN LWaFbiH KecekTepre TypaHpl3.

o LLIbIPbIHCBIKKBILLTLI 3NIEKTP XKENiCiHe XarnfaHbl3.

o LbIpbIH afaTbIH LUYMEKTIH acTblHA LbIPbIH CaybITbliH KOWbIHBI3.

e [lablHOanFaH KeKeHICTi / XXeMiC-KNOeKTi UTeprilneH akplpbiHgan 6aca oTbipbin, WbIPbIHCIKKbILKA CanbiHbI3.
OHbI EWWKALLIAH OA CAYCAFbIHbIBBEEH HEMECE BOIIE SATTAPMEH UTEPMEH|3.

o A3bLIK-TYJIKTi TeK KO3FanTKbIl XYMbIC icTen TypfaHaa canbiHbI3.

o LLIbIpBLIHCBIKKBILTHI iCKe KOCY YLUiH KOCy/ewwipy TynmeLliriH 6acbiHbi3. OLWwipy yLwiH TynmeLwikTi Tafbl 6ip peT
0acblHbI3.

o JKyMbIC Ke3iHAE eHOENTEH KOKOHIC NEH XeMiC-XXUOEKTIH, XXOMbl XXOMFa apHanfaH TopablH YCTiHE wereai. Topabl
Tasanan oTblpy KaxeT. byn ywiH Topabl abanan anbin WeiFbIHbI3 Aa, aFbin TYPFaH CyFa XybIHbI3.

o Bip mearinge 1 Kr-HaH apTblK KOKOHIC NEH XeMIC-)KUAEKTI OHOEMErEH XOH.

ECKEPTY.

o LLIbIpbIHCBIKKbIW BaHaHHaH, capbl ©PIKTEH, MaHrogaH, nanavsgaH WelpblH AalbiHOAYFa apHanvaraH.

o LLIbIpbIHCBIKKBILLTBI KOKOCTaH XaHe 0acka Aa KaTTbl KOKOHIC NeH XXeMIC-KUOEKTEH LbIPbIH CbIFy YLUiH NanganaHyra
oonmanabl.

¢ XyMbIC agKTanfaHHaH KeliH LWbIPbIHCLIKKBILIThLI AMEKTP >KEeNiCIHEH aXblpaTbiHpbI3.

TA3AJAY

e XKbinbl cabblH cymeH 6apnblk anmanbl-canmansl 6enimaepai xybiHbI3. Cy3riHiH TECIKTEpPIH KepiCiHEH XybIn
TasapTkaH gypbic. Byn yLwiH bigbIc-asK XyaTblH MallWHaHbI KongaHobaHpI3.

e Taszanay yLiH MeTan WeTKeHi, KanpakTbl XYy 3aTTapblH He TepilleHi KonaaHbaHbI3.

e TynFaHbIH CbIPTbIH ObIMKbIN MOPOSIOHMEH CYPTIHi3.

e TynfaHbl cyFa GaTbipMaHbI3.

e Kenbip eHimaep, Mbicanbl cobis, WhIpbIHOSMriWTIH NnacTmaccanbik 6enimaepiH 6osanabl, COHAbIKTaH onapabl
KYMbICThI asikTacbiMeH rne3fe a3 Merepae Kaipakcbl3 3aTTapMeH XKyblin, 04aH COHH MYKUSIT LLA0 XaHe KenTipy
KaxeT.

¢ By3binybl HemMece TO3bIFbIHbIH, arnFaLlkbl OenrinepiHge Topnbl Cy3riHi aybICTbIPY KEPEK.

CAKTAY

o JKyblFaH xoHe KenTipinre WbIPbIHOEMrIWTI KypFak OpblHAA XXUHamMfFaH Typae CakTaHbI3.

NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

¢ Pred prvym pouzivanim skontrolujte, i zodpovedaju technické charakteristiky vyrobku, ktoré si uvedené na
typovom Stitku, parametrom elektrickej siete.

e PouZivajte len v domacnosti v sulade s tymto ndvodom na pouzivanie. Spotrebi€ nie je ur€eny na pouZivanie
v priemyselnej vyrobe alebo pre Zivnhostenské ucely.

¢ Nepouzivajte vonku.

e Zakaz demontaze odst'avovace pripojeného k elektrickej siete. VZdy odpajajte spotrebic od elektrickej siete
pred Cistenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouzivate.

e Pre zamedzenie Urazov elektrickym pridom neponarajte spotrebi¢ ani privodny kabel do vody alebo inych
tekutin. Ak sa to uz stalo, okamZite odpojte spotrebi€ od elektrickej siete a pred dalSim pouZivanim nechajte ho
skontrolovat’ autorizovanym servisom.

e Spotrebic nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym

handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli inStruované o

pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpecnost.

Dbajte na deti, aby sa nesmeli hrat’ so spotrebiGom.

Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je su¢astou dodavky.

Zakaz pouzivania spotrebie s poSkodenym privodnym kablom a/alebo zastrékou. Pre zamedzenie

nebezpelenstva musite poSkodeny kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.

NeskuSajte samostatne opravovat spotrebi€. Pri poSkodeni spotrebi¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.

¢ Dbajte na to, aby sa privodny kabel nedotykal ostrych krajov a horucich povrchov.

¢ Netahajte za privodny kabel, neprekrucajte ho ani neovijajte ho okolo telesa spotrebica.
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Nedavaijte spotrebi¢ na teply plynovy alebo elektricky sporak, nedavajte ho blizko tepelnych zdrojov.

Nesiahajte na pohyblivé Casti spotrebic¢a po€as prevadzky.

Budte opatrni s kovovymi astami, su velmi ostré.

Pred zapnutim spotrebia skontrolujte, &i je veko bezpe€ne upevnené. Vas spotrebic je vybaveny

bezpetnostnym systémom, ktory automaticky vypne spotrebi€ v pripade, Ze veko je upevnené zle.

e Zakaz posuvania potravin prstami. Ak kusky ovocia upchaju hrdlo na nakladanie potravin, pouZite posunovac. Ak
aj to nepomdze, vypnite spotrebi€ a odpojte ho od elektrickej siete, demontujte a precistite upchaté miesta.

¢ Maximalna doba nepretrzitej prevadzky spotrebica je 10 minuta, po ktorej musi byt prestavka najmenej
10 minutu.

e VZdy odpajajte spotrebi€ od elektrickej siete pred jeho demontaZzom alebo Cistenim. VSetky pohyblivé Casti
a motor sa musi Uplne zastavit.

¢ Hocikedy po zakonceni prace vypinajte spotrebic.

¢ Nepretazujte spotrebi¢ potravinami.

e Ak vyrobok urciti dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.

¢ Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoéného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konStrukcii vyrobku,
ktoreé znaCne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkcnost.

PRIPRAVA

¢ Rozbalte spotrebi¢ a skontrolujte, €i neboli spotrebic ani prisluSenstvo poskodené.

e Doékladne vymyte Casti, ktoré budu v kontakte s potravinami, a osuste ich. VonkajSie Casti spotrebica pretrite
trochu vihkou utierkou.

e Pred prvym pouzivanim skuste previest montaz a demontaz odstavovaca.

MONTAZ/DEMONTAZ

DEMONTAZ:

¢ Odpojte spotrebi¢ od elektriny.

¢ Odlozte veko pooto¢enim v protismere hodinovych ruciciek.

¢ MieZku na zachytenie vyliskov vyberte: otote v smere hodinovych ruciciek.

o Vyberte sietkvy filter: potiahnite smerom nahor.

» Nakoniec odlozte vrchnu ¢at korpusu, pri tom ju otacajte proti smeru hodinovych ruciciek.

MONTAZ:

¢ Pred montazou sa uistite, Ze motor je vypnuty a odpojeny od elektriny.

¢ Na korpus umiestnite vrchnu ¢ast odStavovaca tak, aby drazky na vrchnej €asti zapadali do drazok na spodnej
Casti.

o VlozZte sietkovy filter.

¢ MrieZku na zachytenie vyliskov uloZte na miesto pooto€enim proti smeru hodinovych rugiciek.

e PriezraCné veko zalozte tak, aby drazky na veku zapadali do drazok na korpuse.

e Zapojte spotrebiC do elektriny.

POUZITIE

e Pred zapnutim sa presvedcte, Ze veko je pevne zafixované.

e Ovocie/zeleninu dokladne umyte, odstrante Supu a jadra, nakrajajte na malé kusky, ktoré lahko prejdu cez
podavaciu trubicu.

e Zapojte odstavovac k elektrickej sieti.

e Pod davkovac postavte pohar na zachytenie Stavy.

Pripravene ovocie/zeleninu davkujte do odStavovaca, zlahka ich potlacajte zatlacadlom. V ZIADNOM PRIPADE

NEPOSUVAJTE POTRAVINY PRSTAMI, PRIP. INYMI PREDMETMI.

Potraviny davkujte len ak je zapnuty motor.

Stlacéte vypinac, aby ste zapli spotrebic¢, ak ho budete chciet vypnut, opakovane stladte tlacidlo.

Poc&as prevadzky sa vylisky usadzaju na mriezke na zachytenie vyliskov.

Mriezku je potrebné gistit. Opatrne ju vyberte a umyte pod te€dcou vodou.

Neodporuc¢a sa spracovavat viac ako 1kg ovocia/zeleniny na jeden krat.

POZOR:

Ods&tavovac nie je ur€eny na pripravu 8tavy z bananov, marhul, manga, papaje.

e OdstavovaC sa nesmie pouzivat na pripravu Stavy z kokosov a inych tvrdych druhov ovocia a zeleniy.

e Po pouziti odpojte spotrebi¢ od elektriny.

CISTENIE

¢ Vymyte vSetky odnimatelné €asti teplou vodou s mydlom. Otvory filtra je lepSie myt’ z opacnej strany.

Nepouzivajte na to umyvacku riadu.

Nepouzivajte na Cistenie kovové kefky, brisne umyvacie prostriedky alebo Smirglovy papier.

VonkajSie Casti spotrebiCa pretrite trochu vihkou $pongiou.

Neponarajte teleso spotrebi¢a do vody.

Niektoré potraviny, napr. mrkva, mézu ofarbit plastové ¢asti odStavovaca, preto ich hned po ukonéeni prace

vymyte s malym mnozstvom nebriusneho umyvacieho prostriedku a potom dobre preplaknite a osuste utierkou.

¢ Ak si v§imnite, Ze sietovity filter je poSkodeny, vymerite ho.

www.scarlett.ru 20 SL-JE51S02



